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:sserke•stö•ég : 
KallnezJ•nteza l. ar.ám, földuínt, 

balra. 

Bérment!'tlen leveleket csak iamert 
:.éztól fogadunk el. 

Khiratokat vinza nem kllldünk. 

Kiad6hivatal : 
KazlnezJ-utcza l. nám, föld~zint. 

balra. 

Hlrdet~sek dijAzabáe 11erill1. 
BAJ 91 ~~ & in'. ünn&p- 'a Ylollimlap 

utt.D.l nám a in'. 

Egy érdemes. ügyben. A cseléd meg lesz kimélve a sok 
j lótástól, futástól, zsarolástóL Nagyobb 

Arad, novemher lO. l bizalom fogadja a gazdánál, de na-
Nem ama különben teljesen indo- l gyobb bizalommal lép maga is szal

kolt, puszta feljajdulás e sorok · czélja., gálatba, s e bizalomból megelégedés, 
mely e folytonos actualitásban lévó helyzetének és helyének megszeretése 
kérdésben gondolatc.ink elmondására l következik. 
késztet, de élénk vágy az iránt, ha A megelégedett cseléd szOrgalma
hogy felvetett eszméink ne halnának sabb, figyelmesebb. Igyekszik gazdája 
azzal a hirtelen halállal, milyennel a jóvéleményét kiérdemelni, több időt 
sajtó e nemü panaszai meghaltak ; töltvén egy helyen, a házi szokáso
örülnénk, ha megszivlelésre érdemesít- j kat eltanulja, használhatóvá lesz. 
tetnék ott, hol az állapotok gyökeres l S ezek a szemmel látható és első 
változása körül alapos reményünk lehet. pillanatra feltűnt eredmények. A kér-
. S mindjárt e helyen sietünk meg- l dés ethil~ai oldala, mely fontosságában 

jegyezni, hogy gondolatainkat a cseléd- J még nagyobb, -- egészen kiesik gon
ügy körül főleg az sietteti elmondani, j gondolatunkból, a ki a bó·;ebb figyel
miután a város részben a házi kezelés , mére méltatja, egyre több-több jó ol
elvét elfogadta s e kezdeményezése oly l dalára s mintegy természetszerü re
sikerrel biztat. . : formjára fog jutni az égető ~érd~snek 

Különösen, furcsán hangzak persze azzal, ha a magán spekuláczaóknak a 
az a javaslatunk, hogy a város állitsan ~ város szárnyát szegi s a cselédeihe
fel cselédtudakozó és elhelyező intéze- lyezést maga közvetiti. 
teket, vagyis a megszakott kifejezés Nagyon jól tudjuk, hogy csak 
szerint: kezelje ez ügyet házilagosaTI, elenyésző százaléka kerül azon vi
de aki e l<érdésben tovább gondolko- szályoknak a kapitányság elé, me
zik s számba veszi a kérdés anyagi, lyek egy éven át gazda és cseléd 
ethicai oldalát, az nagyon hamar· meg között előfordultak ; nagyon jól tud
fog barátkozni ez eszméveL juk, hogy se a cseléd, se a gazda 

Milyen a cseléd-ügyben a város a maga kényeimét nem áldozza fel 
felügyelete? egy-egy galyiba végett, melynek igaz-

A városnak van Cielédügyi osz- ságos elintézését kölcsönösen az erre 
tálya. Mondhatjuk, ez a kapitányi he- hivatott hatóságtól remélhetnék; na-· 
lyiségeknek a legnépesebbje. A szol- gyon jól tudjuk, hogy magok a cse
gálatba be- és kilépés ott jelentetik lédelhelyezók, a majdnem rendesen 
be. Ezzel vége. A többi már a cseléd- általuk scenirozott ügyben, milyen 
elhely~zó intézetek feladata. Magánvál- sokszor vállalkoznak az eltussolásra, 
)alat, mi a saját üzleti érdekeiben nem kisimitásra, békés kiegyezésre és ezek 
a Jegerkölcsösebb üzleti fogásokat hasz- daczára a rendórhatóság 1882-ben 425 
nálja fel arra, hugy a cseléd egy-egy szaigálati viszonyból keletkező ügyet, 
helyen valahogy el ne unja magát. - 1883-ban 229, - 1884-ben 239, 

Innét van. hogy az évente tartatni - 1885· ben 388, -és 1886-ban 237 
szokott cselédjutalmazások idején alig ügyet tárgyalt, ezekhez képest nagyon 
akad elég pályázó, kiknek szolgálati érclekes volna az összes aradi elhe
hüségeért a díjat megérdemlőleg ki- lyező intézetek forgalmának kimuta
osztani lehetne. tása is. melyből tanulságos számok 

Mindenki tudja, mindenki látja ezt beszélnének, miJy jövedelemmel bir a 
s daczát·a, hogy ujabban jobb és jobb cselédelhelyezés Aradon. 
szabályrendeleteket alkotunk, egyre Majdnem ez ügygyel függ össze a 
több a panasz. közszolgálat ügye. 

Véleményünk, hogy e kérdést gyö- A hordárok, futárok a város közös 
keresen csak ugy lehet orvosolni, ha cselédei. Kinek szüksége van rájok, 
a jelentke:r.ó cselédek városi elhelyező szegődtetheti s viszonyaink szerint na
intézetek által fognak elhelyeztetn ·. gyon körültekintőnek kell lennie. hogy 
Haszna lesz ebből a cselédeknek, a vá- 6 ne legyen a kárvallott. Elzüllött, a 
rosnak s főleg a cseléd-tartó lakos- társadalom proletár embereiból verő
ságnak. dött össze ez álmos csapat, éppen 
-- - -- -

Az"ARADI K0ZL0NY11 tározája. 
(No\ember lU 

,,F rancillon"-ból. 
(A mai premié-re.) 

- J.• .J. r ad l 1: 3 si ö a r• • rodotl ik••'l.. -

(T.) A magyar provinezián alig volt meg 
olyan várva-várt premiére, mint ·a milyen a 
sokat emlegetett .,Franeillon" mai előadása 

lesz az araiti szinMzban. 
Az aradi azinház közönaPge, nagyobb 

réazber1 ismeri 4 darahot, )P.~aL\.bb sokat hal
lott, olvasott róla, s tudja, hoj!y a fiatal Du
mas (fiatal a mennyire az Öl'Pg nem él éR ö 
már ötven éven felfil van.) szP.lleme telera
gyo~a az egész ~Francillon•-t és agy szi· 
porkázik bt>nne a. párisi salonok esprit-je, 
mint egy ragyogó: káprázatos rakétt'l, 

Le~többen azonban ut tudjt\k a sens&· 
tiós hirO darabról, hogy pikáns, nagyon pi· 
káns és hogy a mamák jól teszik, ha a liatal 
leányoka& - otthon hagyjá.k. 

Elt a szem~rmeskedést a budapesti la
pok ~ felhozták u elsó elóadás alkalmával, 
de akadt olyan is, mely merészen kimondta, 
hogy a Dunas .,Fracillou"-jl\nak pikánssáf!.& 
esupá:.t abban tnloz, hogy nyiltan és minden 
szépités nélktll tárgyalja a darab hősének, egy 
fiatal s férjét szerető asszonynak a ballépéaPt. 

Francine, vagy a hogy gyermekkori 
barátnői nevezik Francillon, midőn észreve-
82i, hogy férje egykori szarelőjéhez jár, azzal 
fenyej!'eti. hogy ba megtudja férjt\ról, . hogy 
szeretóje van, egy óra mulva neki is lesz 
kedvese l Dumas aztán az egész darab foly
tán azt tárgyaltatja, hogy csako!fyan volt BflY 

, éjjel staretője az asszonyoak:, vagy nem ? Ez 
rendkivUli meréBzséggel van élére állitva P8 
ebben van az az ok, a miért egyesek az ál
szem~rem nap;yképüségével intették a mamá
kat, hogy jó lesz .z aranyosokat otthon b&gyni. 

Ebben a tekintetben Dumas ugy gondol-

ko?.ilc, hogy 6FY alkalommal igy nyilat
kozott : 

Sokkal jobban tisztelem a fialal leányo
kat, semhogy elhirná.m öket mindannak a 
meghallgatására, a mi mondanivalóm van; 
PS sokkal jobban tisztelern müvészetemet (irói 
voltomat), semhogy csupán arra korlátoznúm, 
a mit ók meghallgathatnak. 

Hogy Dumas menynyire tiszteli, de sőt 

szereti az ártatillo fiatal !<lányokat, azt jobban 
soha sem demonstrálhatta volna, minthogy & 

"Frangillon"-ban megirt.a az Anette alakját, s 
lefestette ezt a bájos kis szentet, ki nem 
aféle émelygős rejtett ibolya-szerü unalmas 
ll.rtatlanság, hanem egészséges vérn és képze-
lelü fiatal leány, ki bátnn lehet kivlioesi a kö
rülötte lezajló léhaságokra, mert elég erős és 
öntudatos ő maga is arra, hogy av.októl un
dorodva megvédje magát s ne ártson neki. 

Van m~g két megjezyúsünk a mivel 
könnyen nevetségessé tehetjük a "Francillon"· 
nal szemben azt a hazug felfogást, mely a 
leányokat otthon marasztalja. 

Az első sz, hogy "Francillon"-nak semmi 
köze a mi társadalmi világunkhoz. Az itt kép· 
telenség bizonyos r!Sszben, Párisb'iD pedig 
nlósá.g, hu photograpbia s Dumas ezt olyan 
rámával veszi körül, maly némileg ellensu
lyozza azt a fojtogató hat&st, a mi a kUiönös 
eset tárgyalásával támad, ellensulyoz1.a bizo
nyos nagyon is ledM kedvvP-1, a melyet igazi 
párisiként ad ki magából a darab szo
kásos böleselkedö bonvivautja e szavak
lral : "Nem találod komikusnak ezt a 
törtPoetet ? • • . Te is komilrus vagy, én 
is komikus vagyok l Mindnyájan komiku
sol!: vagyunk l De vigy&n el az ördög, ha 
tudom, hova fog vezAtni, ha ilyen komiknsok 
maradunk ! Nev91!sllnk hát öregem. J4'á.jda
lom, nemsokára ne;etni sem birunk é8 sirni 
meg nem tudunk. Szomoru l szomoru l" 

A másik megjegyzésUnk, csllk - hivat
kozás az alabb közölt gyönyörO mutalványra, 

Megjelen UtfOO '- IJmeptk llián la. 

Elöflsetéú árak : 
Helybe-a h1tzboz hordva!: 

Egész tvre • • • • 1ll fn. 
J.' él évre . • . . • 8· l 
Negyed évre . . • . 3 frt. 
Egy bóra l frt. 

Vldékrl' poBtán kftldve: 

Egén 'vr• • . . 14 frt - in'. 
Fel évre • . . . 7 flt - kr. 
Negyed t'ml. • • 3 frt 60 kr. 
Egj bóra . • . 1 fit ?.O la. 

Wrdetéaet halJben llzetend6k. . 

• 

i azért, mert hiszen a tulajdonosok oly 1 velemet, amelyben tégedet szándékomról tu-
feltételeket állapitanak a felvételkor, l dattal~tk. . . . 

heu is, hogy csak nemrég egy ndomnu va
eatoriu w egy oláh-pararrLtot késeit meg vidé
kUnk ön. - Hát ha már a "népnevelöw is -
amint megje/lyAzni bátor vagy - a kinek a 
jópéldábau uttör6nek kellene leunie - ily 
rosz peldákkal jár elől - nem kis dolog ! 

hogy a kevéssé is önérzetes emberek . . Nen~ k1s ~olog ám ~edvea Jozs1kám, a 
áll h k b bb , d., b . vilagtól es a tarsa.dalomtol oly elzárva, egy 

nem . a,tna e a a az arma 1 ~ a. nyomorusagos falun a telet eitölteni ; kUlön-
Mt masként lenne ez, ha a varos ben ti városi emberek még esRk képzelni sem 

venn~ az ügyet kezébe s mintegy képzelbetitek, hogy mi a falusi élet télen -
rendőrkészítő iskola lenne e hely, fo- azt csak_ mi falusiak tudbatjuk, mert érezzü~ 
kozatos előléptetés és ambitió szóval -:-- és h1~d meg,. ~a, a tavas~ és a ~yár nyu~t 

J),! hát nflm Aradon vagy itt ! 

l té Ók l ktx) l · 'bb d ' IS & falusmak nemi elvezhetobbet m1ot a va-
o Y nyez ·• me ye v a egJO ere - ros, rnegboszúlja mag{l.t a tél as embtjren 

~des Józairu l '!'udom, hogy Rózsika 
kisa~zony mondawlt.a tolladba leveled azQn 
részé~, a mely tudósit el nem jövP.teletekröl. 

Szépen kérlek hát. kérdd me,r Rózsika 
kisasszonyt, biztosítad nevemben, hogy min
denféle óvrendszabályokat életb& fogok lép
tetui és vedd elő minden rábeszélő tehetsé
gedet és jöjjetek ki, - mert meglá8d l ha 
Aradra megyek nem szállok hozzátok. a mit 
tudom, hogy rosz néven vennétek. 

mények várhatók. ugyanott ezerszt-r. 
A kérdés nincs kimeritve. sz6ljon Orvendtem már elóre a gondolatnak is, 

hozzá az. kinek aggályai, kinek a kér- ho,gy. mily jó .lesz !najd a véletek átélt napi 
dés gy6zelméhe7. erősebb bizonyítékai es?m;-n~el!:et, .~~ycs1klandó yaesora fele~t elbe

szelm, f'S a telt hosszu esteket egy k1s ma-
vannak. .. . 

1 
gunktermésii bor mellelt a "c>-sendessel" agyon-

Győzzon a Jobb · verni, és egészen bel~éltem magamat a más Tudod mit ? Mondd meg Rózsika kis
asszonynak, hogy a kir. Ugyész ur me g
a p e l J á l t a a kir. tábla ítéletét és m~g
lásd, bogy engedni fog, remélvén, hogy a 
"Vf'szélyesekw ujra. eltávolittatnak. 

---==,~-- különben oly ezerény számban körülvett asz· 
·- -----·---==-~====-=--=--:-~ ~~- ~~- talunkat szép számmal körülülve látni, ami· 

A catasteri munkálatok programmja a dön - é& épen tegnap, bekopog a póstale· 
jövó évre mlir meg van állapitva a pénziigy- gény, és hoz czimemre egy levelet Amdról, 
miniszteriumban. ~ pro~n·amm 11zerint 1888-ban igen Aradról és töled, akinek vocásaít már a 
a catasteri htíromazögelés Komárom. Nyitra, boritékon felismerém. 
Bars Borsod, Bihar és .A r a d m e g yé k, · Mohón szakitottam fel a boriték ot, hogy 
a r~szletes felmérés pedig Komárom, Eszter- olvas&uk soraid kö1ött, hisz oly rég nem ol
gom, Bars, Hont, Heves, Borsod, Bihar és vastam már tőled levelet, hogy neheztelnem 
A r a d m e g y é k e(lyes részeiben fog kell a levélírásbani hanyagságodért, felt~ve 
eszközöltetui, egP.szben véve mintegy 60-65 azt, hogy én néked - még mint cs. k. ka
né~?:yszögmértföldnyi eredménynyeL A mér- tona is - sr.orgalmas levéliród valék. 

Csalóka fény! 
.Azon reményben zárom levelemet, hegy 

meg fogod magad egy kissé embereini és 
épen ily csekélységért nem hagyod el igért 
látogatásodat ; hiszen jól tudod, hogy kéz ke
zet mos és aztán ha gazern berek is csak ta
lán tisztelik a v e n d é g j o g o t és azon 
biztatással, hogy ne busuJj pajtás l megapel
láita a kir. ügyész ur a kir. tábla itéletét. nöki helyszínelés Tolna, Baranya, Somogy és . . . . . . . • • . . 

Torontál magytikben rendszeresen, Horvát- Azt mondják : "Nem szOl gyáva nyulat Ez a remény, hulló levél. 
Szlavonország megyéibeu pedig a szOkséj.rhez Nubia párdueza." 
képest szórváuyosan fog történni. Ezenfellll a 'l'alá.n a város puhított el annyira, hogy 
mérnöki nyilvántartás a lehetöséghez képesL vidékünkre félsz jönni ? Azt irod, hogy nem 
mindazokban a községekben fog vezettetni, mersz falunkba jönni, mért épen a napokbau 
malyekben az állandó estastari részletes fel- roantette fel végleg a királyi tábla azokat a 
mérés az utóbbi években befejeztetett, vagy a falunkból kikertlit rablógyilkosokat, akiket az 
korábbi felmérés a tényleges állapotnak meg- aradi kir. törvényszék 12 évre itélt el és már 
felt>létleg kiigazíttatott s a malyekben az 1RR6. smbadiábra is vannak helyezve : és tartasz 
évi 29. t.· c. értelmeben a. telekkönyvi beté- tőle, ha majd talán jó kaputban jelennél meg, 
tek fognak szerkesztetlli. hát bizooy még kirabolnának ; de még egé-

'fudod barátom ugy vagyok e remény
nyel mint a vizbefuló a szalmal!lzállal, mert 
ha a kir. tábla az aradi kir. törv~nyszék íté
lelét igy viswnyitja : 

A homoród-oklándi kerülethen a köz
ponti választmány folyó hó 25-én fog össz~ülni,. 
hogy a kerülethen megejtendő pótrálasztás nap· 
ját k:tiiz7e. A váhssztás napjául deczember 6-át 
késziiinek megállapituni. 

v 1 ot K. 
- Kujedi levél.*) -

Kedves Jóskám l 
A múlt hétnek egyik esős napján, a mi

dőn mint gazJálkodó a munkának egy kis 
:.~z!lnetét élvf'zém, azon töprenkedtem, ho~r 
miként fogom a telet, a hosszu léleköló lelet 
~:~l tölteni, ~midón az a mentö gondolatom tá
madt, hogy titeket kedves régi ösmeróseim, 
be foglak invitúloi egy kis falusi idótöltésre, 
egr generális vadászatra stb. és deus ex 
machiua le is Ultem és megirtam néked le-

*) E sorok kedélyes gúnyja, a kujedi rabJok 
sz11badlábr11. h~lyezésének ténye ellen irányuL 

Aszerk 

mely ígézöen fest egy igazi tiszteSBéges fi
atal leányról képet. Szivéról, eszéről egy
aránt. 

Meg vagyunk győződve, hogy ez az egy 
jelenet százszor inkább m~gkap, elbájol és 
megtart a saját ártatlan lényének minden 
fiatal leányt, mint a mennyiro észreveszik a 
"Ji'rancillon ~ fri volságait. 

Ime ez a jelenet, maly üde tisztaságú
v·,) a mig elbájol, addig rehabilitálja a .Fran
eillon" - kfilönben is állttólagosan - élére 
állitott piká.ntériájá.t : · 

Második felvonás. 
1-sá Jel. Annette Henri. 

H e n r i: Nem mertem belépni kisasz-
szony, m~>gtudván, hogy egyedlll van. · 

A n e t t e : Es ez ijesztette ? 
H e n r i. Egy kissé, mert megzavartam 

ol 1asmányát. 
A n n e t t e. Már nem olvastam ; ez a 

könyv unalmas, mint míndaz, a mit fiatal 
leányoknak megengednek olvasni. Gondol
koztam. 

H e o r i: Valsmi nj ételról? 
A n n e t t e : Nem uram, oem olyan 

komoly dologról. 
H e n r i : Ugyan miről hait ? 
A n n e t t : Azt gondoltam, hogy ma 

- mint mi boldog emberek mondani szok
tuk - szép nap van, hogy Francine-nal el
megyek a boulognei erdőbe korcsolyázni, a 
m1 kétsép:kivül a vilé.g egyik legnagyobb 
gyö1:yörUsége, de mivel a höméró 4-ö fo
kot mutat O alatt, bizonyosan sok ember van, 
a ki fázik, és nines tüze, sok ember szenved 
éhséget és nincs mít ennie. Azon törtf'm a 
fejemet, hogy ez na legyen igy többé ; de 
nem találtam n\ semmi módot. Ime erről 
gondolkoztam urr.m, láthatja. hogy ennek 
csak nagyou közvetett összekötietése van a fó
zéssel, még pedig '! leghiányosabb oldalró 
való összeköttetésa. On soha se szokott szo
morkodni? 

H e n r i: De igen kisasszony, és nem csak 
a magam baján, hanem olykor a másokén is. 

A n n e t t ; En mindig vidámnak lát
tam önt. 

H e n r i : Mikor az ember látogatást 

szen mulllttatóan jegyzed meg, hogy ha jön· 
nél, hát elóbb vt>grendl'lkezuél odahaza, de 
mert nem jössz, - mondod, hogy csak ak:Sor 
jönnél erre a vid!lkre, ha val!'y reménytelen 
szerelern emésztene, vagy ha anyós tolött ren
delkezve keserü lenne az élet néked és meg
akarnál halni anélkül, bogy öngyilkos 'Jegy. 

Hát ked\·es Jóuim. szó ami szó, de 
sokban osztom a nézetedl•t, mArt ha ős:r.intén 
akarok szólani, azt kell lrijelentenem, hog] 
vidékszPrte mP!tó felháborodást aztlit a kir. 
tál;la fAlmentö itélete e gonosz rablókkal 
szemben és igazat adok azon állitáaodban, 
hogy ott, a hol ilyen öt jarab az élet és 
VagyonbiztonRágra veszelyes személyek jelen 
vannak, a közbátorsá/l nem a legjot:Jb lábon 
állhat, hanem hát még sem tettem fel rólad 
azl, hogy e tekintetbeni félelmedet oly őszin
tén bevallva, visszautasítod meghivá.somat, 
mert klilönben is férfiunak és mi több hator
nak ösmerlek. 

En esai az ~A r a d i K ö z l ö n y"-t 
okozhatom mioden jó szolgálattevésem mel
lett is, mert ha abból uem olvastad volna, 
nem tudva, mPgis csak kijöttél volna. 

Azután pedig nyer ff.lelmed azon tény-

12: O- akkor hol vagy oh btlutetö 
igazság l 

.Kujedl. 

K Ü L F Ö L O. 
Török 1tratégiai kéasületek. 

Konstantinápolyból jeleutik : Egy ka.loui bi· 
zottság bejárja a k i s-~ z s i a i h a t á r n a k 
és a Fe ke t et e n g e r o e k s t r a t e g i a i 
szempontból fontos helyeit, 
nevezetesen a Bosporus bejáratát abból a 
('.z.Áiból, hog) az emelendő e r ö d i t v é-

. b y ek r e nézve vélemény~ adjon. Egy min
dén fegyvernembeli tisztekből álló, 45 tagu 
bizottság jelenleg azon fáradozik. hogy R u
m i l i tartományról ujabb t é r k é p e t készit
sen. ~JJtisztek köztil tizen Elassontl.ban vannak, 
• többiek a tartomány többi fontos pontjain 
készítik felvételeiket A t ö r ö k h a d i t e n
g ~t r é s z e t körében hasonlókép nagy tevé
kenysPg uralkodik. Alig egy píu napja, hogy 
az itteni arsensiban egy uj torpedoaajó épí
téséhez fogtak. 

A azerb alkotmány reviaiója. Az 
alkotmány refisioJára kik ü ld ö t t albizottság a 
liberalis S i m i e s által kidolgozott alkot
mé.nytervezetet - mint Belgrádból ir.Ják, -
e l v b e n e l f o g a d t a és már 
részletes tárgyalásához is hozzálátott. Á tel
jes bizottsá~ valószinüleg dec1emberhó ele-

tesz, nem illiK untatui az embereket a maga H e n r i : Az attól fllgg, hogy mi~ vár· 
szomoruságával. . nék a ház&:sSAgtól. 

A n n e t t : E szerint én untatom önt. A n 11 e t t : Szerelmet. Romeo és Juliát. 
H e n r i : A fiatal leányok szomorusáp;a, H e n r i : Nem élünk többé a XVI. szá-

kivált ha nincs más · oka, mint szivök jó- zadban. 
sága, rendkivül bájos, gyorsan mulilc, és .A n n e t t: Pál és Virginíát. 
nagy tisztelet arra, a kinek megengooik, H e o r i : Nem vagyunk a France azi-
hogy részt vehessen benne. (kivessi tét·csáját geteo. 
és abból egy bankjeg_IJet.) A nap szállta előtt A n n e t t : E szarint? 
az ön szegényei megtudják, mennyit köszön- H e n r i : E szerint, minthogy azt akarj&, 
hetnek az ön szomoruaágának. Engedje meg, hogy őszinte legyek : ha fiatal leány volnék, 
hogy szerény áldozatommal én is hozzájárul· tudva mindazt, a mit én tudok, azt tenném a 
jak alamizsnájához. (letessi as a.sstalra.) mit férfi létemre teszek : nem lépnék házas· 

A n n e t t: Köszönöm. De nekem nem- Bágra ; de én nem vagyok fiatal leány, és a 
csak ez a bánatom van. fiatal leány nem tudhatja azt, a mit én tu-

H e n r i : Csakhogy szt magának tartja dok. E szarint a. világ folytalja az ó pálya· 
ugy-e bá.r ? futá'3át, mint eddig. Mint ma ugy ezut&n is, 

A n n e t t : Nem illik untaini az embe- az egyik fél eszményével és a másik fél tu• 
reket. datlanságával, a jó szereneséba bizakodva. 

H e n r i : Közclje velem. A n n e t t: Mondja el nekem azt a mit 
A n n e t t : KomolyaB fog felelni? tud. 
H e n r i : Komolyan. . .H e n r i : Az már tt'ljes lehllt&tlen, kis-
A 11 n e t t: Akár mit kérdezek is ? asszony. 
H e n r í : Akármit kérdez is. A n n e t t : Miért? 
A n n a t t : Szavára? H e n r i : Mert e~y fiatal leányt . nem 
H e n r i : Szavamra. világosithat fel az életról más, csak az édes 
A o n e t t: Az igazira. anyja és a gyóntatója. 
H e n r i: Az egyetienre, a mit adha- A n n e t t: En nekem már nines anyám. 

tunk olyan egy~noek, mint ön. Meghalt. 34 éves korában, megbUJt egy bál-
.A n n e t t : No hát három dolgot akarok bói jövet, ilyen időben mint a mai. Ezért 

kérdezni, gondoltam azokra, a tdk fáznak. En még 
H e n r i: Halljuk ! (leii..l) nem voltam b!\lban. Nem is megyek bálba 
A n n e t t ; ~löször is : szereti e bátyám soha. 

a feles~gét igazán ? H e n r i : Hátra van a gyónlató. 
H e n r i : Bizonyosl\n. A n n e t t : Ht volna még a bátyám, 
A n n e t t: Nem látja, már is ogy felelt, de ha tudná, a mi tudni kell, valósziniHeg 

mint a hogy felelne az egész világnak. nem hagyná magára a feleségét. mint tegnap 
H e n r i: Nos hát - szereti annyira- is az önök távozása után. Itt vol ua még az 

a mennyire ó tud sze1·etni, többet nem lehet atyánk is, a ki ezeret bennünket, a ki min· 
tőle kivánni. dent megad, a mit kivánok, sót még azontul 

A n n e t t : Legyen. - Másodazor : is, de a fiatalabb maradt, mint én vagyok, 
minden férfi ilyen formán szarett a felesé- nemesak jellemére de ezt hiszem korára nézve 
gót ? is ; az öszi vadászat, a téli tarsaság, a tavaszi 

H e n r i: Van olyan a ki kevésbbé sze· saison Londonban, és a nyári fürdózés ki· 
reti. egésziti az ö boldoggágát és az ó li-

A n n e t t: Es lehet találni olyant, a ki lozofiáját. Tudja, hogy a sógornöm mel-
jobhau s.t.ereti? lett vagyok, a kit mindig jó szemmal 

H e n r i : Lehet, de azt mintaként idézik. nilzett, meg van győződve, hogy mnlatok, 
Á n n e t t e : Harmads;r,or : ha ön fiatal bizonyos benne, holly egészseges vagyok, ad 

leány volna, ha ön az én helyemben volna, majd nekem szép hozományt, ugy találja, 
férjhez manne-e ? 1 hogy minden rendben van, és tán legjobban 
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jére fog egybebivaLni, mintbo~y az albizott
ság, mely hetenként kétszer tart Illést, ta
ná~skozásait e hó végeig bef~jezi. Lényegoe
sebb véleményeltér~s csakis ama kérdés körlll 
merUlt fel, vajjon Szerbia megmaradjon-e ed
digi e g y k a M a r a r e n d 8 z e
r e mellett, avagy a ekupstina melleti egy 
f e l s ö b á z is alakittassék. A teljes al
bizottság 8 tervezetet a király elé terjeszti. A 
kormány elhatározta, hogy a bi1;ottsá~ elabo
nturnát ' á 1 t o z a \ l a n u l adja be a 
nagy skupstinának, arra bizván az utolsó 
döntő elbatáro~t. 

LEGUJABB POSTA. 
-A megvert Oro1soruág. A 

"Post" azt ll megjegyzést füzi Kálnoky be
szédéhez, hogy az orosz politika meddősége 

segitette Kálookyt azon i!YŐzelembez, melyet 
most már nem egy könnyen lehet töle el
ragadni, mintbogy erös t>urópai szövetség lé· 
tezik az orosz támadáwk ellen s hogy Orosz
ország csak azért oly Cllendes most Keleten 
m e r t a n é m e t·f r a n c z i a h á b o r u 
kitörését lesi. 

-A német-trónörököl a halál
révén. A. Berlioba érlíezett sau-rémói m~
gán-távira.tok s~erint a ~ o r v o s o k e z e r
d a i L t. n á<: s k o z f. s á n a k i g e n ke d
v e z 6 t l e n a z e r e d m é n y e. E g y
e l 6 r e a z o n b a n m é g t i t k o l j á k. 

A német trónör~kös daganata jobban, 
ugyan nem növekedett, azonban i d ö 1· ó J. 
i d ö r e n y i l é s i o e h é z s é g e k á ll
t a k b e, melyek egyelőre ne .n nyugtalanit6 
természatüek. H a li: é 8 ö b b f u l l a d á s 
v e a z é l y e m u t a t k o z n é k a rögtöni 
mütét okvetlenül a:zükségessé lenne. 

Vilmos berezeg követeli a 
trónörökös h8~8utazé.sát és 
n e m a k a r b e l e e g y e z n i, h o g y 
i d e g e o f ö l d u n n a ~ y o b b m 1l t é t
n e k v ess é k 8 l á; esskis a~on esetben 
nyugodnék bele, ha semmiképen sem lebetna 
ut elhalasztani. 

Mackenzie még most is azt mondja, 
hogy lehetsé!tes a 8'1.ájon át végezni a mU
tétet. Kivánja azonban, hogy Vircbov ujra 
górcsövi vizsgálatot végezzen. A többi orvos 
azt mondja, hogy a d a g a n a t o l y m é
l y e o f e k s z i k, h o g y a s z e r s z á m 
bevezetése a szájon át lebe
t e t el o. 

BerJinben a .li:özönség hangulata már nem 
oly izgatott. A esászár lelkében mélyen meg 
van rendülve a san-remoi kedtezötlen birek 
folytán, de testének ruganyossága csodálatos 
módon még emelkedett 8 Maekenzie sür~ö
nyének vétele után 6 maga rendelkezett Vil
mos bgnek éz a 'két speczialista orvosnak 
San-Remoba utazása iránt.. 

' 
TAVIRA TOK. 

A német trónörökös állapota. 

Berlin, nov. 10. (Az "A r a .1 i K ö z -
l ö n y" eredeti távirata.) A hivatalos lap és 
a "Norddeutsehe Allgemeine Zeilung" jelen
tik, hogy a tegnap San-Remoban Illegtartott 
orvosi találkozás - sajnos - nem osz
latta el azon aggodalmakat, malyeket dr. 

is van ugy, a hogy van. Sajnálom, hogy kö
telességének hiszi el nem mondani előttem 
azt, a mit tud ; ma reggel olyan jó bangulat
ban voltam arra nézve, hogy tanuljak egy 
keveset. Sokáig fenn virrasztott&m. Unoka
öcsém elósz()r aludt az én szobámban. Nem 
mertem lehunyni a szememet Ugy elnéztem 
azt a kis gyenge s már is érdekes terem
tést, és mindenféle észrevételek szövődtek 
agyarnban az életról. On a ki olyan sokat 
lud, előre is elitélheti egy fiatal leány~sznek 
eff~le gondolatait, mely rendesen japáni sa
látával foglalko&ilí. Lássa néha sajnálom, hogy 
abban az ontl\lyban születtem, a melyh~z 
tartozom. Szarettem volna olyan kis polgárnó· 
nek születni, a ki nagyon el van foglah·a t>s 
a ki .ió gazda asszony. Mikor val~>mi nzletue 
lépek é8 ~lém (r.ll egy titotal kellemes asszony
ka, a ki mindig mosolyo:>g\·a kérdezi, mit ki· 
ván(lk ? kedvem volna igy felelni : .s~ert>t
nék az ön helyeben lenni asszonyom." - Ha 
apárza lennék, a mire gyóntatóm gyakran 
buzditgat, az rendbe :.tozna miodent. M·~g jobb 
volna, ha a mama t'letben lenne. - Gyö
nyörködtem benne, tegnap este, hogy öil a 
salata alkalmbaJ UI!'Y mondta, hogy mama. 
Az olyaD kedres, mikor egy nagy legény még 
ugy mondja, ho~y mllma J 

H e n r i : Egy vén legény. 
A n n e ~ t e: Nagyon szeretl az édes 

anyját? 
H e n r i: Nagyon. 
b. n n e t t e : Hány éves ? 
H e n r i: 62. 
A n n e t t 11: Jó eg~szsége van? 
H e n r i : Kit!lnő. 
A n u e t L e: Az isten tartsa meg önnek. 

Gyakran látja? 
H e n r i: Mindenuap. Vele lakom. 
A n n e t t el: E~!y lakásban ? 
H e n r i : Egy házban. 
A n n e t t e: Milyen boldog ön! Mit em

legeti a korát ? Egy 42 éres férfi, ki eoha 
sem hllf!yta el az anyját, még gyermek. -
Es atyja? 

H e n r i: Nagyon kis koromba halt 
meg. Nem is igen Amiékezern rá. Anyám 
nagyon szép volt és nagyon szerette az 
atyámat. 

A n n e. t t e : Ped1g nem élt a XVI. szá
zadban, sem a gyarmatokon. Látja, hogy még 
ma is lehetséges. · 

H e n r i : Hn maradt emlékéhez és nem 
akart másodizor férjhez menni. Egészen ne
kem szenLelte ma.gát. Mi természetesebb, mint-

Mackeuzie a trónörökös betegsége felöl 
ujabban kitejez11tt. A trónörökös további gyó~y
kezelése fijlyében a végl~ges elhatározl\s miod
addig fUggóben tartatik, mig a mikroskopikus 
vizsgálat meg nem történt. 

- !z orosz czár utja. 
Koppenhága. november 10. (Az "A r a d i 

K ö z l ö n y• eredeti távirata.) Az orosz ezár 
november 17-dike elött nem mP.gy Berlinbe. 

NAP 'l' AB. 
November ll. Péntek. Rrim. el\th. naptár: M3rton 

pl!:. bv. Prot. naptár : llárton pk. ijöril~-ürosz naptár 
(október 30.) Zenob. Nav k~l 7 óra l per~kor. N111• 
nyuguik 4 óra 27 perczkor. 

HIR EK. 
Arad éN Yldéke. 

- A városi közigazgatásból. Arad város 
közigazgatási bizotts:'Lgl\ ma délután 5 órakor 
tartja. meg rendes havi ülését a városháza ta
nácstermében. 

- Doda Traján és aradi függetlenségi 
párt alelnöke. Lapunklltm megirtuk. hogy az 
aradi ftiggetlenségi párt egyik alelnöke 8 l a
nesen Imre Vazul, aláirta az aradi ro
mán nitrák által Doda Trajánhoz kuldölt "fel
iratot." E hirünkre szintén az aradi függet
lenségi párt egyik tagja N i k o l i e s Döme 
nyilt levelet intézett a fliggetlenségi párt el
nökéhez Müller Károlyhoz. Ezt a tulajdon
képpeni interpellatiót lapunk tegnapi számá· 
ban szintén közöltük, s most tartozunk erre 
vonatkozólag azzal, hogy a kérdéses párt or. 
gannmának következő sorait reprodukáljuk ; 

P á r t u nk e 1 n ök é h e z. Müllar Ká
roly urhoz, az "Aitöldu hasabjain Nikolits 
Döm~ ur, a függetlenségi és 48-as pá.rt tagja 
tegnap nyilt levelet int!Ízatt, melyben arra 
bivja fel, hogy hajlandó-a a nagy gyülJst ösz
szehivni annak m~birálására, hogy Stanescu 
Imre Vazul ur, a párt alelnökének azon té· 
nyével szemben, hogy Doda Trajánnak kül
dött helyesl{. feliratot aláirta, mily eljárást 
követ. Pártunk eluökHól erre vonatkozólag 
a1on értesitést nyertük, hogy a nyilt lev,;! 
közzétetele oelkül is megtette a pá.rtelnök azt, 
a mit a fenti ügyben tennie köte168Sége, ténv
kedéséröl pedig lapunic utján pártunk hivéit 
értesiteni rövid időn betol szinte kötelességé
nek ismeri." 

Eddig van a dolog komoly része és most 
következik a satyra. Az .1\fad és Vidéké"
nél ugy látszik, rosz néven vették, hogy la-
punk a fent nevezett dologra figyelmeztetett, 
mert a lap tegnap egy - a Nikolics-féléhez 
hasonló é, nyilván a szerkesztöségben ké
szült nyilt levelet intéz pártunk elnöicébP.r., de 
'lkkora naivitMsal és olyan szertltetreméltó 
ügyetleusél!gel adta meg a levél formáját, 
hogy lehetetlen komolyan venni Ha te Otöd 
az én zsidómaiw·ra emléke1tető sorok igy mu. 
lattatnak : 

~Nyilt; levél. 
Bonts Döme urhoz, mint az aradvárosi kor

mánypárt elnökéhez. 
Miután D o d s Trajánnak, a román 

nemzetiség e hirhedt agitátorának, az arad1 
romtínok ki:izött több hive akadt, kik nyiltan 
bevollották, hogy Doda Traján nézeteit · vall
Jálr, s6t ezért üdvözölték is, azt a kérdést va
gyok bátor intézni B o n t s Döme urhoz, az 
aradi kormánypárt elnökéhez, mint szintén 

hogy én is tlg~szen neki szanteltem m&gamat. 
Annyin megszoktam öt szeretDJ és olyan 
tökdetesnek találtam, hogy elfeledtem meg
házasodni. 

A n n e t t e: Azt képzelte, hogv azok 
után, a miket tud, nem fog egy "második 
olvan nót találni, mint ö. 

- H e n r i : Meglehet. 
A n n e t t e: Es ha elvesztené? 
H e n r i: Nem mulik el nap, hogy rá 

ne gondoljak. 
A n n e t t e: Neki is arra kellene gon

dolnia, és e~y nöt keresnie, & ki hozzá ha
sonlitsou. Ó talán talált volna . • • • ha 
csak .... 

H e n r i : Ha t'Sak ? 
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r o m á n n e m z e t i s é g ll h ö z : . jobbakat és a legnemesebbl'ket, kik .a jót és ~s örömmel hozta a választmá.nyoak tudomá-
miuö álláspoutot fogisi el ö ebben az Ü!!y- a ~zépet egyaráut szt~relni és m~ltáuyolr;i ~ára, hogy a hál !&dy-plltroness~ül gr. C z i. 
uen, helyesli-e Dncia nPzeh•it. helyesli-e a tudják," 8 mafla. köré he vonni, zti.szlaja alá r á k y .Jáuosnét volt szerencsé je felk~rni, a 
hozzá intézett üd\·~zló ft:lir~~.tot? gyűjteni és vezetni óhajtja. ki el is fogadt&. - H j n d y Arpád inditvá.· 

Előre is kij~lentem, hogy a hallgatást A ~:Kölcsey-~:gyesíilet" fö ~zélia: a tár· nyozta, hogy a .KC·Icsey-~~veaületM választ-
olybá veszem, miut megerősités~t azon álta.- sadalmi egyesülés, klllöuösen p~>rlig a mi mánya mielóbb keresse fel "egy átiratban & 

János véleménynek, miként elnök ur szin- romden igaz m11gyar ember törekvését képezi, "Budapesti első takarékpénztár" igazgatóját, 
tén osztja Dodánalr és az öt lldvözlölmek lil- - n e m z e t i l é t ü n k b i z t o s i t ~ hogy az egyesillet nemes és hazatlas czéljait 
Jáspontját s á h o z h o z z á j á r n l n i, é s p ed 1 g némi anyagi támogatásbau részesiteni szives-

Arad, 1887. nov. hó 9-én. a h o n B z e r e t e t e s z m é j é n e k kedjék. Ugyan ebben az értelemben Ré v ész 
E lap egyik kormány- m e g g Y ö k e r e s z t e t é e a é !:! a ma- Adolf sziotéu inditványba hozta, hogy a hely-

párti elöfíectője. • g Y a r n Y e l v, v a l am i n t u e m z e t i beli pénzintézetek is kéressenek fel. El fogad-
k u l t u r Á n Ir m i o d e n e s z k ö z z el tatott. - D ö ro ö t ö r László litkár ajánla-

Ennél a nevetséges interpellatiánál v a l ó e l ö m o z d i t á s a á l t a l. latára megbizatott L a 11 k ó Albert tanár, 
B o n ts urnsk mindenesetre az juthatott Ez azon tér, melyen Arad megyének és hogy az aradi kir. törvenyszék és városházi 
eszébe, hogy az a krampusznak alkalmazott város&ua.k miodeu magJar polgára magához ir~ttárának kiselejtez~st~ alkalmával tegyen lé-
1\láiró llZt a kérdést bizony bálran intézbette méltóan müködhet. Oly tér ez, melyen nem p~seket. bogy engedtessék meg neki a kise· 
volna az aradi szabadelvU pArL v a 1 am e n y- az az elsó, a ki a kor müveltsrgének, vagy le.1tezett iratok között tutatásokat tenni, a mi 

a tudományok valamely agának zti.szlóvivőie sok etno!!rophiai értékU lelettel gazdagithatná. 
nyi tomán nemzetieégn tag l J " - , és uttöröje, banern az, a ktben a jó és a az E~gyesülatet. A hátralékos egyesületi ta-
j a i h o z és mitsem lörödve azzal a valóban l szép iránt lángoló lelkesedés, munka kedv, gokra nézve utasittatik az Ugyész, hogy valami 
megható fenyegetéssel, hogy "hallgatását i tevékenység - s ha kell - áldozatkészség uton módon igyekezzék azokat behajtani, mivel 
olybá veszi• mintha DJdáoak eljárl\sát helye- is honol. az egyesületnek eddig tagdíjak hátralékában 
selné, vaf!y magáénlik vallaná, _ egyszertlen l~en fontos feladat vár még egyesOle- miotegy 800 frtja van kUnn a tagokná.l. -

!ünkre, melyeL megoldanunk eddig telJ·esen T ak á. cs Y Sándar felkéretett a választm\ny 
nem számol azr.al, hogy a t. kolléga a s a - 1..1t 1 h · · a. • • • b · nem sikeriilt. U IZ y a n i s a l k a l m a t .. a • ogy a megye1 r.öz•gazllalasJ izottsá.g1 
j á t e g y é n i köz v é l e m é n Y é b ö l, k 8 JI n y u j t a n u nk a vidéki tagoknak. illeseken a "Kölcsey-Egyesület" muzeuma ér-
á l t a l á n o s t a k P r c 8 i n á l n i. Ha b o g y e z e k i s 1 e v é k e n y r é s z t dekébeo emeljen egy pár szót, hogy a me-
pártunk elnöke az aradi román ultrákkal tar- v e ll: y e n e k m ü k ö d és ü n k b e n. Ke- gyei bizottsági tagok ie némi támogatasban 
tana, mint az aradi fnggetlenségi párt alel- vés megye vsn az orszájZbsn, malynek intel- részesitsék azt. A választmány bövebb megbe-

li~entiája vetélkedhetnék a mieukkel ! Száu- szélés tárgyát képezte a muzeum réiZiségtara. 
nökéröl b i z o u y o 8 s á vált, akkor Ilia- dékunk tehá.t ezzel szorosabb öaszekötte- Felemlittetett, hogy nem lenue·e ezelszern a 
irta volna a Doclához intézett feliratot, mint a tésbe lépni, az egyes buzg-óbb tagokat S i m á n d k ö z s é g é b e o a z e ~ y e s ü· 
hogy az 81'adi függetlenségi párt 11leluöke felszólitaui és me!!blzni, hogy saját kii- l e t n e k ás a t á s o ka t e sz k ö z ö l n i. 
m e.g g y ó z ó d és b ö l me g is t e t- rükben vidék!lk, illetöleg heiységUk tör- ~ 0 r o s Vida azt az iudiLványt Mte, bogy e 
t e. Igy azonban a t. kolléga nagyszabá.su tknetére s egyéb viszonyaira vonatkozó ta.r,!!;Jban Márk Y Sándor vélen::~uye hall-

adatok gynjtéséb'!n támogassanak, kirán- gattassék meg, ki Aradmagyében már e ezél-
kirohanása nem egyéb rossz viczcznél, a mit dula3aink alkalmával ka.lauzoljaoa.k, szóval ból évt-k. elótt több vidéket taBulmányozott é'l 
- szotongatott helyzAtére való tekintettel - velunk együtt a maga~ztos ezét eléréséb~>n azotan b1zassék meg ePnek keresztulvitelével 
nem veszünk rosz néven, hanem mint ilyen- közre müködjenek. - HR.uy szép gondolat L a u k ~ Albert tanár. T a k á. c s y Sán-
kor szokás ud\'ariassilgból nagyot nevetnnk fog megvalósulni, - hány tetlenül heverő dor pedig felkéretik, hogy addig is tegye 

tBhetség felébredni és hány elre.itett kincs magát érintkezésbe a simáudiakkal, hogy al· 
rajta. fog naptényre kerülni, ha mindnyájlln egye- kalom adtán a "Kölcsey-Egyesület"-nek az ása-

A 11 Kölcsey-Egyesület" választmánya sült erővel 8 töltluk kite)bP,tö módoo csak tások me~engedtAsseaek. - A.z euesUlet 
tegnap délután 6 órakor tartotta az egyes!llet egy-egy marokny• kavicscsal fogunk is já- muzeumának ujabban ajándékozttlk K o r o is 
helyis~gében A n t o l i k Károly elnöklele rulni amaz épitményhez, _ ama czHhoz, Elemér egy régi nemzetőr-szuronyt és 25 drb 
alatt választmányi ülését, melyan rPsztvettek me ly oly m~tgasztosan lebeg szemeink elött ! régi pénzt, B ll j a Sándor ef! y megkövesedett 
a követkazó válaszimányi tagok : B o r o s U gy biszem az itt nagyjában kön-ona- fadarabot, B U c h l e r Gyula több darab 
Vida, D e e s y Géza, D ö m ö t ö r Jozott elvek képezik együttvéve azon jelt, pénzt és régisJgtá.rgyat, A c h i m Gusztáv 
László titkár, H e g e d ü s Lás~ló, H l n d Y melyben győz.ui akarunk _ és fogunk 1 egy drb régi ágrisi pénzt. Ezzel az ülés vé-
Arpád, K a b d e b ó János, L a o k 6 get ~rt. 
Albert, R é v é 8 z Adolf. •r a k á e 8 y Az uj alelniik be&zéde a választmány i til· El .. 1• t . 

gok által lelkes éiJ"enzésre tal-'lt. Mire Do··mö·- - 0 ep etes. A R a l o g h Irma köz· Sándor dr. és V ö r ö s Vidor. A választ- .. sé · t ·t· • Jh 1·1 ,_ · 1 1 · tör László titkár beJ· eleutette az egyesület ke- gt . am ono e a a oz~ava a tem p om utczlll 
mlinyi n!Pst A n t o l i k Károly az egye- leanytskolán'l m gu d tt "t · beiJbe felv~endö követke~ö UJ. tagokal : .. "' e rese e egy sza. am· sület derék uJ· alPlnöke az alabbi Siép be- to' no" i á.! la· sra T a n f · M' · k. K o s m i n s z k y Lipót (ajánlja Diimö- . 1 ana ISn~szony, 
széddel nyitotta me~: tör Lfiszló) T ö r ö s Tivadar (ajánlja Hiudy eddig a Ba.tthyány-ult~zai iskolánál alkalma-

Szivemböl üdvözlöm önöket - 11 buzgó Arpád) S t a u k 0 v i t 8 )liklós (ajánlja zot~ taoi!ónö léptettetett elö, ú.llására pedig 
támogat&sukat kérve, magamról esak annyit Péterffy Antal), D á 1 n 0 k y N. La- az Iskolaszék !ovt'lbbi intézkedéséig, ideigle
bá.torkodom megjegyezni, hogy gyarló tehet- j os (ajánlja Fábián László.) Ezután fel- nesen l( o p p Mariska k. a. okleveles tanitóoö 
ségeimhez képest, mindenkor és miodenben a olvastatott a titlrár alta! ~a budapesti alkalmaztatott. 
legjobb ak:srat fog vezérelni. szegt>ny gyermekek segélyz6 egyesületé- - Ügykezelési vizsgálat. A vármejlyei 

Engedjék meg egyutt&l uraim, hogy nek" átirata, melyben kérik az egyesüle- közigazgatasi bizot~ság legutóbbi Ulésén a& vár-
most, midön a •közg-yülés bizalma folytán e tet némi csekély anyagi tfimogatásbao része- megye árvasz~kén\1k öss;.es ilgykezelés~1·e a 
helyet Blfoglalom, álláspontomat rövid szavak- siteoi. A valasztmány utasitotta a titkárt, szokásos évi vizsgálatot elrendelvén, a V á-
ban icifejezheasem. hogy a nevezett jótl\kony Pgyesület érdeké-

Azt hiszem, "hogy nézeteink találkowak, b11u a lapokban közöljön egy adakozásra fel- 8 á r h e l Y i László közigazgatl\si bizottsl.gi 
midön kimondom. hogy a "Kölesey -Jl~gyesület• szólitó felhirá.st a Kölesey-egyesillet nevében. tag elnöklete alatt D á n i e l Gergely és 
nem akar oly tudományos intézet lenni, mely - "A.z erdélyi közmü\·elódési egyesület" át- N a c h t n é b e l Ödön bizotts~gi tagok s 
hivatva volna &7, irodalom szinvonl\láo álló irat-\ra elhatároztatott, hogy az egyesíilet vá.- S :;; a t h m á r y Gyula föjejly~óböl alakitott 
ronokákat procluklilni.,J tudományokat elöbbre lasztmánya felszólítja az erd~lyi közmüveló- hitottság v a n n a y János árvaszéki elnök éa 
vinni és egyáltalában a~okat, valsmint a mü- d~si egyesiilet aradi tagiait a t a gs n g i 
vészetet is fejleszteni, - egy stóval : a "Köl- cl i j a 1 k b e fi z e t é s é r e és ennek a J 0 0 e 8 e u Lázár tiszti főügyész kisérlllében 
csey-EgyesOlet nem akar a magy. tud. Aka- díjaknak beszedése után az egyesület azonnll.l a vármegyei árvaszék összes hivatalait teg-
démiának konkurrPnee lenni, ugy ezt itt a megktildi az ösEtzeget rendeltetési helyére. - nap meglátogatta s az ügyrend, valamint a 
vidéken pótolni, Az irodalom és a tudomá.· A pénztár oktáberi állasa 1104 frt 2 kr. - a \ • tá · bál d l t ·k · t b á 
nyok mnvelése, valamint a müvészetek ápo- S á r o ss y Gyula aradmt:>gyei szUletés!l ."yt ropenz ri sza yren e e m• eu 1 et.art • 
lása, ha nem is alárendelt ága egyesliletUnk költö emléktáblájának fnllillitása ~rdekében a sá..t t~zet~sen ~~ámon kér_te •. A bizotts~g ez 
müködésének, de ne1n is fMrt\nya. EneRületünk • Kölcsey-egyesiilet• kebelében már llvek elót t eljárasáro l a koz1gazgatás1 bizottság mal ü lé-
ezeket esak pártolja és a hivatottak számára M á r k y Sándor dr. inditvánJa értelmébeo j sén fog jelentést tt~nn;. 
müködési teret kiván biZtosihm i, midön az elhataroztatott, hogy a ~ Kölcse}-egyesulet" - Aradmagye közigazgatási bizottsága 
emlitett tudományokat népszerüté~ökben ápolja, választmánya emléktáblát fog fell'llfitaui. - ma délelőtt 9 órako1· tarlja m<>g rPodes havi 
támogatja és terjeszti s I!!Y egyuttal az egye- A "Kölesey-e~yesület" alta.! a farsang foly- ülését F á b i á n László föispán elniiklete 
sület többi tagJ~inak a hozett áldozatok fejé- tán rt!ndezandö zártkörU bál rendezó-bizotisá- elatt. 
ben, szellemi egye11értékl\ kárpótlást igyek- gána.lj; mellalakitásá.r& T a k t\ e s y Sándor - Utóellenörzési szemle. Ma é>.s holnap 
s~ik nyujtani. llynemü mllködése ált~>l a leg- káetett fel, a ki azt készséggel alfo~adta tartatik meg az aradi váJ·baB, a badkiegéazi· 

tend6 hivatást is találni, mely tán épen any
nyi lemondást követel Ps haszoosabb ; de ne 
k1vánj a szerelemtől többet., mint a menuyit 
adhat. Kivánd tóle 8 házasság utján természe· 
tes hivatásod betöltbetését fB ha megadJa, 
hogy anya lett~!. elP!tedjél meg vele, légy el
néző az emberekhe~ és háladatos az Istenhez. 
(feláll) Ime kedves hugom - ez az a mit 
mondhatok annak a kis kiváncsi, nyugtalan 
és szeut lénynek, melyet fiatal leánynak ne
veznek. 

A n n e t t e: (Feláll kesét nyujtja) Kö-
szonom. Megismertet az édes anyjával 
ugy-e bár 'l 

H e n r i : (felt·eszi kal.ap}át as asztal• 
ról) A mikor parancsolja kisasszony. (mellé 
megy.) 

A n n e t t e: U gy hát még ma. ~legmu
tatom neki a japáni salátilt, nehogy valami 
hiba essék benne ; miv~l én v?gre sem va
gyok egyébre való. (Ismét kezét nyujtja. Henri 
fogja.) 

.Már 8 napokban akartH.m kegyeddel 
töbu érdekes ujságot közölni, de azon örven· 
drtes birt vettem, hogy falura utazott. A f':llusi 
leve gó u agyon egészséges," mondá oly han
gon, mely által fel ake.rta tnntetni barátságos 
érzelmeit. 

'l'aylornénak korántsem ~llott szándéká
ban ily hangon tolytatni, azért nehez~:~n le
küzdve háborgó érzületét, szilárd hangon fe
lelé : ~A miut megerteltem, önnek valami kll
lönös mondani nlója van, kérem mi vezette 
önt ide ?" 

"Valódi amerikai nő, mindig csak a té
IJyeket szereti," mondá meaterkéJt mosolylyal 
"az ön józan gondolkozását nem lehet eléggé 
dics.lrni ; de minthogy kegyed ugy akarja, 
tehát áttérek a tula.idonképeui ügyre." 

.Kérem," moudá Jenny. 
Ha jól emlékszik asszonyom, ugy ke

gyed volt az, ki elöszőr bizalmatlanságot kel
teLt benoem Varreux g1 óf személye iránt, 
nemde?" 

elösmerni gye1 me kének ?" 'l'aylornénak visz
szautasitó mozdulatán örvendve fnlytatú. : "Jól 
VILD, jól van, ugy is kell. Kegyed velem egyet
értöleg azon Il\eggyöződPsének fog kifejezést 
adui, hogy az ön fia, az én unokaöt'.sém •neg
hal~ és velem ki fog e~yezkedni • . . 

Taylorné válaszolni akart, de annyira fel
. háborodott e vakmaró szavakon, hogy nem 

volt képes egy s~ót sem kiejteni. 

A n n e t t e: Ön nem ezeret valakit, a kit 
nen vehet nöfil. Ön hallgat, megakarom ve
lem értetni, hogy ez már azon dolgok közé 
tartozik, malyeket nekem nem szabad tudni. 
- De hiszen az opera ezövegek is elegen
dök 11rra, hogy m~>gtudjuk az ilyen visazás sze
relmek létezés('t. Klllöuben én ma ösilze-vissza 
beszélek mindent. De mindegy, az élet olyan A m i l l i ó k é r t. ~Igen.• 

"Nos, bámulom éleslátását En me.gam 
is most már ezen egykori esiszalót sem az 
ön Mnak, sem az én unokaöcsémnek nem 
tsrtom s ellenkqzóleg azt hiszem, hogy a gróf 
esak azért játszatja e fiatr.l emberrel azt a 
szerepet, ho~ty ált11la azon ór!á'!i vagyonillik 
nagy réstét kézre kenlse, melyl'lt öcsém ha
gyott bátra. Picard Antal uram mindenesatre 
előre is ~udja mar, menuyi az övé e hagya
tékbóL" 

Csak értbet~tlen bangokba tört ki. Ri
chad, ki Jennyt magáról itélte meg, élénken 
folytar&: "Csakhoj!y valahára megértjük egy
mást, most ll'lár csak egyottesen kell eljár
nunk. Kegyed egyszerilen elutasitja Picardnak 
a gróf ~s társai ált&l támogatott igényeit önre 
és szegény boldogult öcsém hagyatékára és 
kijelenti egyuttal, hogy fiát megboltnak te
kinti, és hogy ellenem, ki most már a va
gyon örököse vagyok, perrel nem él. ~~n is
mét megigérem kegyednek, hogy a hagya
tékhan osztozkodni fogunk. Rááll asszonyom ? 
adja ide kezét r~ - és 'l'aylor Rikárd s~'1gor~ 
asszonyának oda nyujtá JObbját. 

Ta.ylor e kézmozdulata halom1·a dönté 
Jenny bddig tanusitott önuralmát és szeuve~ 
délyesesen kiáltott fel : "M1csoda? öunel kö
zösen járjak el ? l Onnel, a ki ha nem is a 
világ, de az isten előtt édesanyám gyilkosa l 
Ha van bátorsága, tessék, menjen el Delr 
noix bankár urhoz, adja olt. elő igényeit, ba 
kPpes azokat bebizouyitani, de ott ugy remé· 
Jem utoljt\ra tahílkozunk l Most pl'ldig azonnal 
távozzék innét és ue merészelje többé átlépni 
hazam küszöbét ! ~ 

szövevényes . .Szóval ba huga volna, mit ki- (61 Folyt.] (l<'ranczia regény.) 
VtÍnna. neki ? -.ls 0 .l rad l J[ Ö al Ö ll J 0 IÁmlra rorcllloiu.: 8a. :J. -

H P. n r i : Hogy önhöz hasonlítson kis- XLVI. 
asszony. Jenny arczszioe elváltozrtt, majdnem 

A n n e t t e: }n me~int olyan eg~sz vi· ájulás fogta el azon gonJolatnál, hogy ezt a 
láj:tnak szóló frázis. Ez a felelet nem méltó szörnyet, ki egyedüli oka volt minden szen-
sem önhöz, sem hozzám. ;redPseinek, édes anyja kora halálának, kedves 

H e n r i : Nos hát ha hul!"om volna és llyermeke eltllnésének, saját lakásán fogadja. 
ba komoly tanáesJt kérne tölem az életre Borzasztó volt ez reá. nézve. 
nézve, megfognl\m a kezét. . . . .Már mt\r parancsot akart adni, lwgy e 

A n n e t t e: (n!luj(ja a balkezét aE· ass- rettentó férfiut utasítsák el, midöu eszéhe ju
talo" át.) Nos hát? (ssünet. Henri tlem fogja tott, mennyire kérle őt az ügynök, ho~:y fia 
meg.) Fogja meg. érdekében fojtsa 111 boszus érzelmét tia uyerje 

H e n r i : (meg fogja) Es ~zt mouda- meg magának sógorát szinleit engesztelöd(~se 
nám : Igen a szérelem létezi!.., s minthogy és tettetett ~apzsiság által, hogy annál töb-
fiatal, okos és becsüleiPs VRj!y, meg van bet csaljon ki belőle. Saiát józan esze szinte 
miodened a mivel szereltr.et ébrPszsz, és ma- arról gyözte öt meg, hogy más bizonyitékkal 
ga d is érezz ; sót e tul~ Jdonaid me ll ett, me- nem bir Taylor Ri kard ellenében, mínt egy 
lyeket a természeltól nyel"tél m!Íg ,, véletlen rabszolga vallomasával és hogy a gyilkos ha-
és a kivtiltsí~gos társadalom, olyanokkal is lilla fel nem ébreszti többé édes anyját örök 
telruh4zott, melyek a nök legnagyobb részé· álmából. Onkenytelenül suttogó. ama monda-
nél hiányZIInak; szép vagy, nemes vagy, tot, melyet kiskorában az iskolál;an tanult : 
gazdag vagy. Ha meg az álmodott szerel· "Az enyém a bostu, igy mond az Ur, én fo· 
met is megoyeruéd, az ol.van igazságtalanság gom megtoroloi !" 
lenne, melyet talán kénytelen voluál magad- Képtelen lévén "Igent" moodani, egy 
ba fojtani, s melyet a többiek jo~~:gal irigyel- fejmozdulattal tudtára adá az inasnak, hogy 
nének tőled, mert 1\ tökél':ltes boldogság uem e vezesse be Taylor urat, Rózának pedig intett, 
vilsgba nló. (elbocsátja kezéf) Nem mondom hogy maradjon. 
azért, mint gyontatód, va~y mint Hamlet, egyik Taylor Richard ma sok gondot forditott 
meggyőződésével, a másik kételyével, hogy j knlsej~re és mély tis~teletteljes meghajlással 
eredj kolostorba l Nem l lehet más betöl- jelent meg Jenny előtt. 

Rövid szlinet á.llott be, melynt~k eltelté
vel .Jenny k~rdezR : "Ez az egész mondani 
valója, 'l'aylor Richard ur ?• 

"Oh kérem, még nem végeztem. .Meg
gyózödésem az, hogy a gróf ur tényleg fel
lelte az ön fiát kisdedkorában itt Brüssel ut
czáin, mert máskép miként juthatott volna a 
l(yArmeiC ruhafélék birtokába ? dt! a kisded 
valamely betegség áldozata IPtt. A gróf azon
ban ravasz ember, gon1loskodott ó még id<Jje· 
korán A~Y helyettesróL D~ e cselszövény nem 
fog sikerülni a grófnak és én remélem, hogy 
kegyed annak albáritására segédkezést nyuj· 
tand l" 

"Ks mivel akarja ezt indokolni" kPrdé 
Jenny, nhogy .fiam csakugyan meghalt ?" 

"Mert máskülömbeu csak nyomára akadt 
volna. Hisz kegyed évek son~n át sem fárad
ságot, sem pénzt nem kimélt az elveszett fiu 
kipuhatolására l" 

Jenny sopánkodott, de nem szólt semmit, 
"Nemde, kegyed Picard Ant&lt nem fogja 

XLIX. 
J !:165. szeptemberhó 5 én Delanoix ur, 

egy tiszteletreméiló ösz férfiu, ki nebt'tny év 
előtl fiának adta át az üzletet, maganirodé.
jába lépett, holazon t>gyéneKet szokta fogadni, 
kik fontos Ugyekhen óbsjtottak vele beszélni. 

Ifj. Dela.noix ur sziute ott volt már f>s 
mihelyt apja belépett, elkisértt! őt karossz<'kti
hez és gyeu~~;éd hangon mondá: 

.Edes apam az els.) azo& köz!ll, ~iH: 
ma itt öss1.e~yülekeznek, most is esak m ·g :\ 
rugi pontoseag !" 

"Ob, Jenő, mit ér egy nzletembt>r, ha 
nem pontos es rendszerető '?~ VÍSZ.ODZá IIZ id. 
Delanoix mosolyogva. 

Otren évvel ezeJött alapitottam ez llzle
tet, azorgalom, takarékosság és pontos~:ig ál
tal lassan-lassan mai tekintélyére emelkedett, 
ugy hogy nem csak a kereskedelmi körök
ben, de a nagy világ elótt is jó birnévnek 
örvend a <·zég. Es reménylem, mire átadan-
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tési paaanesnokság helyiségében a.z utóelleo
őrzi>si szemle. Mindazon tartal~kosoknttk kik 
a fószemlén való jelentkezést elmulasztották, 
most mar okvetetlenlll jelentkezniök kell, kü
lömben sulyos büntetés fog reájok méretni. 

- Turóczy Adolf pénzügyministeri ta· 
nácsos és orsz. fővhmigazgató ur, a vámhiva· 
talok m~gvizsgálás~~o czéljából körutat tévé~, 
ezerdán Aradra. érkezett, s innét ma folytatja 
kiirutját. Az aradi vám- és sóbivatainál min
de-ot a legjobb rendben talált. 

- Hös asszony czime alatt adtunk birt 
arról a vakmerő bP.törésröl, melyet egy asz
szony l(llelcjeleniMe hiuaitott meg. Ez ügybe~ 
a vizsgillat már megin~ittatott 8 a követke~o 
tényállást derité ki. A betörök összesen ne
gyeo voltak és pedig Komlosán ~o~zta, I?oda-

.. szin Pavel mikalakai tovAbbá Balmt M1bály 
és Knolf Mitru kov~szinczi lakosok. Ktöbb 
Aradon próbAltair szerencsét. M~gb~llottá.k 
ugyanis, hogy 8tampf Márton radnat ut1 korcs
májába nérAny vásáros tót szállott be, a Ink· 
nél böveo van penz. Miután awnban a dolog 
itt sehogy sem sikerült, kocsira ült.ek ~ m~g
indultak Kovaszincz felé. A kovaszmc11 csar
dánál volt az elsö állom&s. Ido törtek be s 
itt L.ezdték fojtogatui a k<>resmárost. Az egyik 
a mellényzsebét, azon hitben, hogy a kores· 
mtí.ros itt tartja pénzét, kiszakította. ~~kkot·lépett 
be az asszony a miothogy hirtelen más 
védeszközt nem talált, egy varró g~ p fede
lével rerte ki a betörüket. Midön ezek már 
éppen a kocsira akartak nini, a koresmáros 
elsütötte fegyverét, mire a lovak megbokro
sadva nem akartsic elindulni. Igy fvgdoshik 
öLet össze a kocsiról s azután bentették a bí
róatí.g börtönébe. 

- Ujonczozási elömunkálatok. A hon
v~delmi mi~!iszter elrendelte, hogy az 1888-ik 
évre vonatkozó ujonczozás elömunkálatai fo
ganatba vétessenek. Ennek folytán minclazon 
hadkötelesek, kik 1868, 67, 66, 65. évben 
születtek. tehát miudazoo védköteleaek, kik e 
korosztlllyllk valamelyikébe tartozna.k, telhi
vatnak, hogy november 30·ikí,ig Arad város 
katonaügyi os·,,tályánál okvetetlenül jelentkez
zenek, mivel a mult~sztók szigoru büntetés 
alá vonatnak. 

- Az aradi siketnéma-iskola folügyeló 
bizottsfl.ga tegnap délutll.n több folyó ügy 
elinté~:le v~gett a városháza kis termében 
ü hist tartott. 

- Az elsó forint. Azon lelkes felhí
\'é.sra, melyet a nagyváradi jogászok közzé
tettek és'g!a melyet m~ltó Pli~merésael foga
dott B sajtó s a hazai ifjuság, már me~jött .a 
elsó válasz is. Szerény, de készséges és SZI

ves "domány, melyet I l l é s y Gyula., bé
kés.gyomsi ta.nitó, & na.gyváradi róm. kat~. 
tanitóképezde volt növend~ke kOldött bf' & bi
zottság elnök~hez. lllésy melegen üdvözölvén 
az ifjust\~ot, megP-mliti, hog.v a küldött e g y 
(1) forintot ta.nitványai között gylljtütte ö~s~e 
P.s sok sikert kiván a nemes terv mPgvalosl
tásához Az elsó adományt hihetőleg gyorsan 
fo~ ják követn i a többiek is. 

- Helyreigazítás. Lapunk tegnapi szá
mah~tn az "g lj e g y z é~" czimU ujdonságb& 
nvomll~~oi hibáhól egy boszantó sajtóbib!l esu
siott be. E helyett, bor.y a "8 o l y m os 
teslvPrt>k érczöntöcz.J!{ f ó n ö k é n e k kedves 
és bájos nö,érével" a szöveg ugy jelent mt1g, 
hogy .a Solymos ·testvérek aradi érezön tó 
kedves PS bájos leányával." Sietünk helyre· 
igazitani a kellemetiP-n sajtónibát, maly látha
tólag e~y szó ki'naradása folytán keletkezett. 

· - Kinevezés. A karánsebesi kir. tör
vényszPk, S z a b ó Gusztáv orsovai tiszte
letbeli fószolganirót a román és német nyel V• 

ról magyar nyelvre teljesítendő fordibisokra 
hites tolmácscRá naveztA ki, azzal, hogy ugya.nó 

nod fiadnak, kedves kis unokámnak: még te
kintélyt>sebb és na~?yobl:. lesz. 

"Ha egészségben tart meg az ég, akkor 
hidd el aty1m részemről, mit sem fojZok el
mulasztani anna.k elómozditlisara. Tizenkét 
óra l .Már nemsokára itt kell, hogy legyenek. 
Ö~zintén benllom, kiváncsi vaeyok arra, ki 
kapj• meg Taylor György hajZyatékát. Elhi
szed, hol(y Varreux gróf ánilá.sait be is fogja 
bizonyitani ?" · 

"S miért kételkedjek benne, Jenő? 
Evek óta Uzleti összeköttetésben állottam a 
gróffal és mindig megbizható, okos emb{'rnek 
bizonyult be. Tőzsde mnveleteinél Roha sem 
kért tólern elöleget és spekuláeziói végleg 
mindig sikerültek", viszonzá. az id. Delanoix. 

• Ktilönös dolog még is, hogy oly nagy 
összegeket ily sokáig nálunk hagytak he
verni. folytatá Jenő, .de még a törvényes 
~rökös nem jelentkezése esetén E>jtett hatá
rozatok is nagyon kiHöoösek. Igaz, hogy 
czégünk AZ utóbbi esetben esak nyerhet, 
mégis jobban 'Bzeretném ha örökös jelent
kezne, mert a többi bankezég11k irigységét 
nem akarnám előidézni, annál is inkább, mi
vel bankházunk e vagyon nélkül is tisztesség9· 
sen fe~n tudja magát tartani l 

.UrOiök annak fiam, hogy velem 'lgyet 
gondolaz e dologban, de ba nem csalódom, 
ugy már megérkeztek az urak," moodá az 
öregebbik Delanoix ~s felkelt, hogy a belé· 
pöket fogadja. 

Varreux grófnak kitüoö jó kt>dve volt, 
erősen megrázta az öreg~:bb Delanoix kezét, 
megdi!!sérte a fia.talabbikat jó srine miatt és 
mivel ezalatt Taylorné me~érkezett Dubois 
kiséretében, sietelt amannak bókoloi és 6t egy 
karos~zékhez kisérni. 

Mihely& a jelaolevök helyet foglaltak 
Delanoix ur közben az elótte elterDlö irato
kat nézve, elkezdé: nHusz PVVA) ezelőtt egy 
londoni czég, melylyet akkor!ájban flzleti össze
köttetésben állottam, hat milló frankra rngó 
tökét kézbesített, melynek tulajdonosa labamai 
tekintélyes földbirtokos, Taylor György 
ur, vala. 

Mflg lettem bízva, b.ogy e pénzt ö~ Rza· 
zalékkal vagy üzletemben értékesitem, va~y 
pedig saját belátásom szarint akárhová adjam, 
hasonló kamatláb mellett. En e Vll2'yont be· 
csUletesen kezeltem ~s a hat millió kamat
kamatostól mai napra kerek tizennyolcz mil
Jiót tesz ki." 

A g!'óf ·Ps Taylo~ R!chard nilhány . sza
vakkal helyeslöeo nyilatKoztak, Dellano1x ur 
pedig folytat&; ,. Azonkivül azon utasitlist vt~t• 

magyarból román vagy német nyelvre fc.rdi-
taui jogasilva nincsen. . 

·- Szökevény csángók. A gyoroki csan
gótelepbül még a vasaroapra virradó ~j folya
rnún hat csángó·család összeszedte ezókmók
jat s nyomtalanul elttlot. Azt mondják a töb
biek, hogy a nagyváradi uton mentek tova, a 
nyomoz) hatóság azonban mt:g nem tudott 
reájok akadni. 

- Hegyközsegí ülés. A galsai hegyköz,;~g 
f. hó 6-án tartotta mag tisztujitó közgyüléset, 
mely alklliOOJID3l hegykap.tánynyá M a g y llri 
Alajos, hegybiróvá pedig S z a b ó Pál valaaz-
tatott meg. . 

- A szegedi m kír. pénzügyigazgató
ság, Zsaroai Dén~s abauj-szantói m, kir. adó
hiratali llYa.kornok(lt a paláukai m. kir. adó
hivatalhoz, végleges minós<~gben, VI. .oszt: 
adótiaztté nevezte ki ; Kövessy Űdön palanka1 
V I. oszt. adiltisztet pedig Raj át kérelmére a 
makói magyar királyi &dóhivata.lboz he
lyezte t t. 

- Esküvök. D o n 8. t h János szegedi 
gyógyszerész a napokhan tartotta e~kü\·ójét 
az aradi ref. templomban 'l' o k a 1 Róza 
kisasszonynyaL - Z u d o r János Világoson 
nol'ember 22-éo délután 4: órakor esiülszik örök 
hiiséget az ottani róm. kath. templomhan 
N a g y Amailia kisassz?nyuak. . . 

- Uj to!onczállomas. A belüg-ymlmsz
ter megeugedte, hogy Glogovácz községben 
tolonezáll um&s sze n ez tessék. · 

-· Megszünt járvány. Galsán a kanyaró 
járvány, mii.lt lnelezÖniL ir ja, most már tel
jesen megszQnt s igy az iskolában az eddig 
szUnetelö elóadások ujból megkezdödhettek. 

Hazáak ~8 a főváros. 

- ld6Járb. Hazánkban: Keleties, részben 
délies ~a északias, mérsékelt szelek mellett, a höm•'r· 
séklet keveset váltoZ~Jtt, a légnyomás mindenütt, fóleg 
keleten nagyobhocloti z id& általában \'áltozó felhó· 
zetü, esók szé.mosabban az északnyugati félben voltak, 
itt-ott nagyobb wennyiségben is .. Kilá~a jövő időre: 
H a z á n k b a n : Nyugaton valtozo, keleten derüs 
időt várhatni, ke\'é& hháltozás mellett, itt ott es5vel. 

- Egy ezredes jubílaeuma. Brassóból 
jel~ntik szerdai kelettel : A közös badsereg
beli és a bonréd tiszti kar fényeseu ünne
pelte m~g S u ó s Károly ezredes 40 éves azol
gálati jubilaeumát. Délelótt ~él . 12-k~r a ko
zös hadsereg tisztelp:Ptt a JUb!lansnal Pllr
mann lt'rigyes alezrede~ vezetés" alatt, ki 
11zep beszédben üdvözölte a jubilanst, ki me
leg hangon válaszolt. Ezután a honvéd- és 
csendór tisztikar tisztelgett Hönig alezrC'des 
vezet•;se mellett, kine~ mal!yar beszéd~re az 
A7.redes szintén magyarul felelt. !l;rre a hu
szárság. tllzérség stb. tisztelgésa következett. 
Délben nagy lakoma volt az ünnopelt tiszte
l~tére, melyen az elsö felköszöntót Parmann 
alezredes mondotta a királyra s az llnnPpeltre, 
ki rögtön flll~lt, megköszönve a szeretet e 
meguat.ó nyílvánulását. A második felköszön· 
tót Saftin buszárezredes mondta P ó k a v 
helybeli tl&bornokra. N agy derültséget ke-ltett 
Hrabovszky houv~döruag,y elmés toastja. 

- Tolvaj egyetemi hallgatok. K~t bu
dapesti egyetemi hallgató boritott a napok ban 
le n~hezen mosható foltot a nevére s szerzett 
sz~~yent és szomorus&got a szüleinek. Nagyon 
me~tántorQdott : lopott mind a kettő. Az e~yik 
Havlikovits Benő bajai születésü, 21 éves gyógy
szertiez, ki a lopást be is vallotta s most a 
rendőrségi fogságbau ül. Az egyetemi pedellus 
azobájában tildiigélt a napokban s dictálta a pe
dellus leányanak az érkez'ltt levelek czimeit, 
közbe pedig egy százforintos levelet, mely Ko· 
esis Kálmánnak érkezett, zsebre dug(ltt. A pémt 
elköltötte. A másik szarencsétlen ifju neve : 
Batta Ferencz s technikus volt. A roliegyetemen 
mult hetekben több rendbeli lopás történt, a 
gyanu Batta Perenezre irányult, a roliegyetemi 
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tanács vizsgálatot tadott s a gyl\nu megerÖsi)· 
dött. Tegnap azttln a míiegyet•·m fekete tátJJá
ján már ott fiiggött a rektori értesit(.s, bogy 

Batta Fer~ncz a budapest: kir. József·müegye· 
~mról örökre elntasittatott." 

- Az Antikrisztus Tarczalon. '!'arcza
Ion (Borsódmegyében) egy Cservák János 
nevfl huszonnegy tlves parasztleg:Ony nem 
tudni mikópen, tgyszer csak abba a hirbe 
jutott, bogy ó az Aotikrisztus. Czukorpapiros· 
ból reverendát öltött magára, tele aggattil 
a bolondo~ kaftaiuj!lt holmi ákom-bákomokkaL 
asztalát tele rakta llZ•Jllt kPpekkel, olvasóval N , 

két szál é~ó .Jner.tya. mellt>t~ éjjel- nap~al im á~- l 
koz&ssal toltotte Jdejét. Kesobb, m1kor mar 
szeot h:re t~1jedni kezdett, seregPs~ül kereste ' 
!til a nép TarcziAI vidékéről, s ő el kezdett 
pré;likálui, hirdtJtvén a töredelmet és oszttJ· 
gatván a penitencziát, mert közelget az An
tikrisztus országa. E héten már valóságos 
népvaudurlKs lámarit háza kömyékén. Csodás 
dolgok kezdtek szt'lrnyalni felöle s a ftszent 
asszonyok" térdeo c~;uszva közeledtek feléje s 
a kinek a lábcsók gyönyöréból ki nem jutott, 
boldog volt, ha az .uj Me(kjiá.snsk" legalább 
papiros·börét érintbette ajkaval. A járt\si fó
szolgabirónak f.il~be jutott a sajátságos bucsu
járás bire K ó is t~lment az Antikrisztusboz a 
járásorvossal, meg a J;akaatollas örangyalokkal, 
a csendürökkeL Az antikrisztus persze egy 
s~~naud6 vallási örjöugö volt. A hi1·<lk eré
lyes tiltakozása daczára s a ~szent asszonyok" 
keserves óbégatása közben, lefogták a csend
órök az Antikrisztusi s megfig.velt>s végett be
kísérték a miskolezi közkórbátba. A paaztor 
nélktll maradt nyájat esteleokint még ma is 
karhatalomm.1l kell széjjelkergetui a szent je
len~s helyéről. 

- Rövid hirek. V a á l b a n egy hírhedt 
rablót a napokban Jellitt egy csendőr üldözés 
közben. Nagy l.l'. Józseinek hivják a rablót, aki 
több lopást követett el, közelebb pedig egy sze
gény öreg embert kira.boH és megsebesitelt Mi
dón a csendórség üldözóbe vette, a temetőbe 
menel. ült s itt egy cs~udór lelbtte. - H o l
l á n Ernó nyugalmazott altábornagy Székes
fehervárról távozva az ottani fóre!llJskolánk· 
több mint 500 füzetből B 50 köteieól álló könyv 
tárt ajándékozott. - S z o b r á n c z o n 
Tarnovszky Endre néptanító öngyilkossággal 
vetett véget életének, sz<>rencsétlen házasság 
dnlta fel életét. - S a á g h o n egy jómodu 
beteg paraszt az orvos által rendelt gyógyszer 
hPlyett, egy kurozslóasszony házi szerét hasz
nálta ~a vérmérgezés tünetei kiizt meghalt. 

- A vaskanczellár otthon. A német 
lianczelláról azt írja egy indiscr.>t ujság, hogy 
na~?yon késón azokott felkelni. Ha nincs fon· 
tos ültisa a parlamentnek, déli tizenkét óra 
elütt ritkán hagyja el az ágyat. Az igaz, hogy 
renedsen haJnali két óráig dolgozik. Hálószo· 
bájában egész éjszaka lámpa ég, mert ~jiel is 
gyakran boznak sürgös jelenttiseket, malyeket 
inR~rának kt>ll elint~zníe. Mivel a kanczellár 
ol .v, sokáig dolgozik, a vacsora is ,>j félig szo. 
kott tartani s többnyire részt vesz benne Ran· 
t za u gróf is nejével, a berezeg leáuyá1·al. A 
kanczellár szlllt~tti!lnapja l)agy ünnepe a rse
lédségnek. A szolgák neJei és gyermekei gaz. 
dag ajándékokat kapnak magától a herc:.~egtöl. 
HlL~n\tkor miuden t.seíédénok killd piros tojf.
sokat a herezeg né. A kancellár házi ren dür
sége egy őrmesterböJ es nyolcz rendórból áll. 
Ha utazik, négy rendór szokta kisérni. A 
rendórsPgnek jogában van minden gyanus 
embert letartóztatni. a ki a p&lllta körül ögye· 
leg. A kancellár környezetéból nem azabad 
kifelPjteni 'fyrast, a ~birodalmi kutyá"-t sem, 
melyuek elödjft, Sultánt. Varzinb11n megmér
gezték. A herczegné me-gigérte akkor, hogy 
élete fogytáig gondoskodik arról, a ki a Sui
tán gyilkosát felfedezi. A canezelltir ill na· 
gyon szerette &7. elemésztett állatot s 1u.t 

tem, hogy e vagyont, ha Taylor György ur szokta mondani : 
11
Sultáo okosabb volt, miut 

vagy személyesen vsgy igazolt mP-ghatalma- Tyras, de Tyras bOségesebb." A birodalmi 
Z<'ttja. utján előbb oem inté?.kedik, l8ö5 sup- knfya ugy ngaszkodik gazd8jához, bogy még 
tember 5-dikéig magamnál tartsam ; ha ekkor eledelt se fogad el mástól. 
vagy Taylor ur maga. vagy annak tün~nyes - A párisi rendjelbotrány a törvény-
örököse igényét n11m érvényesíti, akkor a va- "k 1 tt 0 f" 1 d~ "lá 

" 1 'tt · k · h· k " 1 d' sze e ö . A a 1are ·per szer ton tárgya -gy on ae e az 1 em or aza ra, ae e pe 1g "' . p, . b .
1 

. . ·. k .. bb 
1 Delanoix dS társa czP.gre származzon át.~ s ... n, mmt ~r ls o lávJrJa , to tanu azt va 

Ddlaooix ur erre egy okiratot vett elö tlsllotta, hogy A n d l a u seo"tornak péo:r.t ad· 
átnyujt8 azt. T~yloroének ki sokáig nyugtatta tak, rendjelek szerzése végett. A tárgyalilsná
azon szemeJt es csak ho~szabb c;:zunet ~~!vs telmerült esetból az világlik ki, hogy W i l-
meghatott hangon monda: ~Igen ez a Gyorgy k k · t 1 1 é 

1 
k il 

szép folyékony írása !• 8 0 n n a e e v e n, me ye .az ~y-
Delanoix folytatá : ~Eo e pénzt, miután iratuk Jll9lielt vannak, a kelet korábbi, mmt 

most hat ev elótt visszavonultam az lizJettól, tényleg irattak. Hogy ennek mi az oka és 
átadtam fiamnak." . . czé!ja, még nincs kideritve. B o u c h e bad· 

A fiatalabb Delanotx ~ne folytat~!~~ biztos mtwinditó módon Cafferel javára tanus-
kezdé: Igen, ugy van l A tizennyolcz m1lho "' . . . 
itt van és bármely oapo.n kiliz~thetem. Ke- ko~ott. Az .. álla.mng~esz . ~át be~zédeben az 
gyed, Varreux gróf ur azt állítJa most már, egesz ügyet osszegezven, kiJelente, hogy Wil-
hogy Taylor GyörllJ fiát, .kit tudvalevőleg, sonnak nevét nem lehet szóba hozni, mert az 
öreganyJa ine BrOsseibe hozott, ennek halála összes ellene emelt vádak v i s s z a v o n a t-
után az uiezán fellelte l" t k K·· .. · 1~ · bU t· ól 

B -l t t ké k D 1 - u k 't. a . ozonseges csa iASI a enyr van -" oc-na o re , P auo1x ur , sza 1 a . • 
öt félbe a gróf, "az utr.zll.n inasom talt\lta a ugy~ond - sz~, mely csak a szer?plo egyé· 
gyermeket, de mi\'el a fiuval nem tudott mit nek aliása folytao vált nevezetessé es consta· 
csinálni, könyörületból felszedte t>s bozzárn vitte, tálja, hogy a vádlotinál talált levelek Thibau-
En. rnegórizt~m a ki~ded. m.háját, ~s feht>~ne- dintöl, Bon laogertól és Wilsontól nem egye-
müJét, valamm~ a czedt~lat IS, melyet aligh~ bek banalis válaszoknál malyeknek nines leg 
nem haldokló <'reg anyJa a gyermek ruha• . . ' 
közá dugott. MiveJ azonban a ~yermeket kü- csekélyebb Jelentósegflk sem. 
löntéle okoknál fogva nem tarthattam magam- - Rövid hirek. r. i n d J e n n y a hires 
nál, egy leleoczházba adh.m, hogy feloö~·eljük, énehsnó temetése a mult szombatoo meot végbe 
de azért mindig szemmel tartoUarn a fiut és Great Malvernben. Ezerével özönlött a közönsrg 
bevártam a kellő időpon tot, hogy jogait ~rve- a gyászsz.,rtartásra, a melyen megjelentek a ki· 
nyitsem. Az inas, ki most buszonkét év előtt rályné és a. schleswig·holsteini herczegnó is. A 
nekem átadta. a gyermeket, kivándorolt, PS ta· koporsót E!g~sz özöne boritotta a virágoknak. 
lá n már régen meghalt, azonban de Cos N a- Koszon1t kiildtek a többek közül a királyné, a 
vajas marques és Liebermaun báró urak svéd trónörökösoé, a svéd követség, a svéd kir. 
esküvel erósitiletik, hogy huszonkét évre! eM- zeneakadémia, a londoni Royal Academy of Mu· 
lőtt a fiut még mint két éves gyermeket ná- sio, stb. - K é t n ó követett el Bécsbeo csalódott 
Iam látták. Azoknak el is rosséltem akkortájt, szerdemból önJZyilkosságot ; a 18 éves Brezina 
miként jutottam én e gyermekhez." cseh leány leugrott a harmadik emeletról, Hand-

"Tényleg láttam & gyArmeket ugymiot a ling Róza asszony pedig a kórházbaulngesszl-'n-
ruhafélét is, merybeo megtalálták az ulczán" oiát ivott. - J a mct & brüsszeli dc la Mon-
kiállta a marquir fennkölt hangon, "Ki>sz is na.ie szinház volt énekese, a napokban meghalt 
vagyok ezt bármikor és bármely törvényszék és 200,000 franknyi vagyonát a szegényeknek 
elött eskilvel erősiteni 1• hagyta. - A r 1 g a i ko r m á n y z ó utasí· 

"Eu pedig teljesen hozzájáruJok a mar- tot ta a hatóságokat, hogy e németiakta kormáyzó
qnis nyilatkozatához ama gy~rmeket illetve, ságban jöv6re még akkor sem szabad a német 
a kit Varreux gróf magához vett" mondá nyelvet használni, ha orosz fordítás van melléje 
LiebermanJl bríró m('ghatott bangon és elér- eaatolva. - N é m e t o r sz á g b a n adato
zékenyOIPsébeo zsebkendőjével szemeit kezdé kat gyüjtenek, hogy a parasztság körében mily 
törOlgetni. l mértékben pusztít az uzsora; azt hiszik, a kor-

(~'olytatá.m követke:&ik.) mány majd törvényhQzási intézkedést tesz az 
uzsora ellen. - E g y a o g o l - v o l t k é p-

.:uJ n. sua_a . a. ::z. suae u . t# i.Si4QIJ$ li411 421 .n 
v j 8 e l 6 O'Reilly neasse, félmillió fontnyi V8· 

gyonát az angol kincstárnak hagyta a.z állam
adósság törlesztéséra. - M a. d r i d b a n nyolcz 
évi kényszermunkára ítélték ama franeziát, ki 
merényletet kisérlett meg Bazaine ellen. 

===·-'-"'-=- ·---=-~,~-"' 
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- ~Francillon" - mint már több iz-
ben jeleztük, - holnap pénteken kel'iil t<lő

ször szinre a?. aradi azinházban. A darahnKk 
kétségtelenül rendkivüli hatása lesz, a mit már 
maga a darab is megteremt Ha ehhez hozzá 
veszszük azt a nagy gondot és fáradságot, 
melylyel a da.rabot Aradon betanulták, merjük 
állitani, hogy a holnapi a legemlékezetesebb 
premiére-ek egyike lesz, a minó csak az aradi 
szinházban lezajlott. - Lapunk mai tárczájá
ban egy kis elöle!'es ismertetést adunk, a 
, . .B';ancillon" legköltöibb jelenetének közlése 
mellett. 

.. , ~ 

TORVENYSZEKI CSARNOK 
- Öt évre elítélve. W e I t i n György 

szent·rnártoni lakos!: az aradi kir. törvenyszék 
sulyos test.i arrlés miatt másfél évre itélte. 
W e l t i n György az itélet ellen felebbe
zett PS a má.sodfoku biróság az it;íletet három 
és tél tÍHe, a harmadfoku biróság pedig ö t 
é v r e emelte fel. A harmadfoku biróság ité
lete tegnap lett felolvasva a vádlott előtt, ki 
hét IZYermeknek atyja. Az itélet telolvasásl\kor 
W e l t i n György kétségbeesésében köny
n.;ekre fakadt és felkiáltott, hogy mi fog ez 
ido alatt történni nereletlan gyermekeivel. kik
nek ?desanyja is elhalt. Egyetlen támasza 
gyermekeinek eddig ó v ,)It. A szerencsétlsn 
ember megkellyelrnezése iránt a község maga 
is folyamodott Ó Felségébez, de e~ megta· 
gadtatott. W e l t i n G y ö r g y a z i t é l e t 
f e l o l v a s á s a u t á n l e t a r t ó z t a
t á k. A. község pedig utas;ttatott, hogy a hét 
gyermek nevelésÁról gondoskodjuk. 

- Szarelem vitte rá ..• Az aradi kir. tör
vényszék ítélő széke előtt állott tegnap d. e. egy 
A l b Adám nev ü fiatal legény, ki egy i dó óta Bo· 
rosjenő rettegett réme lett. Fiatalabb éveibau 
CSf!Udes természetü IE>gény volt, mig szerencsét· 
lenségére Borosjenő egyik paraszt leánya iránt 
a szive lángra nPm gyllit ... Ez az ó forró 
szerelmét nem egy izben elutasította magától, 
mi feMti bubánatliban Alb Adá~n esküvel fo· 
gadta meg kedvesének, hogy belőle nem farag 
m~g a vármegye sem. becsületes embert. E 
percztól kezdve nem láthatták ót sokáig s azt 
hitték, hogy bujában talán életének is véget 
vetett. A község leányai sok mindent regéltek róla. 
Mig egyszer Alb Adám több marész lopás ál
tal birt nem adott ismét magáról. E percz!ól 
fogva mindenki tartott tőle. Bátor legény volt, 
de a borosjenői cs!'nclőrség m~gis kézre keri-
tette. A l b Adám évek elótt egyszer 4 évi, 
egy másik bünügyhen pedig 1 évi börtöore lett 
elitélve a felsőbb biróság által. Az aradi kir. 
törvényszék előtt ujabb an tegnap k é t l o p ás 
és e g y g y i l k o s s á g i k í e é r l e t b ü n-
ü g y é b e n volt vádolva. A gyilkossági kisér
let vádja alól felmentetett Azonban a k é t 
r e o d b e l i l ö p 3 s b ll n il g y é b e n b ü-

o ö s n ek m on d a t o t t ki és k é t é v i 
b ö r t ö n r e i t é l t e t e tt. A. z itélet felol va· 
aásokor a vádlott A l b Adámnak még csak 
egyetlen arczizma sem mozdult meg, oly nyu
godtan viaelte magát annak tudomásul vételekor. 
V édóje S o n n e n f e l d Károly ügyvéd volt, a 
ki igen ezépen érvelt a fiatal ember megmentése 
érdek(.ben. A kir. törvényszék tagjai voltak, 
Elnök ! O t t r u b a y Károly, szavazóbirák 
Z u b o r Gyula és P e t r o v sz k y József, 
jegyző : S i m o n Akos dr. A kir. ügyészaéget 
S t i p l Károly aliigyész képviselte. A J b 
Adámnak igy köriilbelól eddig hét évet kell el
töltenie a börtön sötét falai között. Talán ez az ' 
idő elég lesz arra, hogy kiábránduljen szerel
méból. 

Jatok fiizik azon egyeth~11 hironalom nralkodójáh~ 
a me ly a bélrét vesz<'iyezteth~ti, t. i. az orosz 
czárhoz. Természetes te!J:ít, hogy mindazon hi
rek, a melyek a némPt császár egészségi álla
p<ltára vonaktkoznak, érdeklódéssel fogadtatnak a 
tőzsde által és a szerint a mint a hírek ked
vezők vagy kedvezótlenelr, az irányzat is javul 
vagy rosszabbllL Továbbá o héten a né
met trónörökös bajának sulyosabbá váJta is nyo
mást gyakorolt a thsdére. Ily köt·ülmények kö· 
zött főleg az utóblli napokban az árfolyamok
ban gyengülés állott be és ugy b a n k r és z· 
v é n y ek, mint j á r a d é k papirnk olcsób
bodtak. A helyi bankok közül pesti kereske
delmi bank szilárd. Az országos bank és a ke· 
reskedelmi bank közti fusio hire, a mely azon
bau dementllltatott, hatást nem gyakorolt. A 
h e l y i ~ r d e k ü piaczon egyes részvények
ben élénkebb volt a forgalom, bár általában az 
üdet nélkülözte a nagyobb terjedeimet V as
u t i részvények gyengiiltek. A s o r s j e g y
piacz szilárd. V a l u t a kevéssel drágult. 

8seas8sle\. 
(November 10.) 

(B.) Készl\ro nagyban 25.76 ki~sinvben 
26.25, hordó nélkol per 100 liter o. 

(November 10.) 

Mérsékelt kinálat, korlátolt vételkedv, 14 
ezer mm. jött forgalomba és változatlan áron 
adatott al. Buza tavaszra 7.31-7.32, Zl\b ta
vaszra 5.66-5.67, kukoricza tavaszra 5.75-'-
5.75, káposzta.repcze 10.80-10.90, ószi buza 
18H8. évre 7.74-7.75. 

Serté1kereakedelmi caarnok. 
- Budapeat-Kóbflnyin. -

K li h >1. n y!\, nov. 9. As üzlet nyomott. M3~y~r 
urasági öreg nehh 4:-J -44.- f~. fiata! ne~é1. ~-44.n0 
frt .. magyar urRRIÍgi fiatal küzep h-4a frt1g ... 111a· 
gyar url\sl\gi fiatal könnyü M.--~8.- frhg. kor.on· 
ségee szc<lett nehéz-.- --.- frtig, Wll!!yBr S?.Pdtl.! 
kö1.ép ~3.--44.- forintig, magya: sz~dett konnyu 
44.1\0-45.- frti~. szerhiai átmenell neh~z 42.50-~3. 
frt, szerb. átmeneti közép 42.50-43. fr~1~ .. sz~.rh. at
meneti könnyü 41.-42.- frtig. Ron~ama1 es ~zPr· 
bi:.i scrtés€k melvek min! átm~n~Mt~k ~dattak ol, 
vevön- s pá~on ké1it 3 arany vám feié.beu lllCJCt.í,rit~et· 
nek. - ~~rtés-!étsz>\m : november 7 ~n volt k"s~aru 
79,875 darab. novemlwr R·Íin fPlhajtat~tt 1706 arah, 
no~. R-án ehzllllittatott Rll~ darab, llOV. s.an lDI\rndt 
késztetben 80.712 drb aerté8 .. 

-~ -------- ---- --~- ·~--~~- -_:;a __ --- ____ :z:: 

Hivatalos árfolyam 
a hntfspesti áru· és értéirtöz11ciP.n l R87. Ávi 

november hó lOén. 
Magyar annyjáradék 6 sz . 
Magyar annyjáradék 4 s1. . • . . 
:Magyar papírjáradék 5 sz. . . . . 
Magyar vasuti kölcsön . . , • . 
:Magyar keleti vasuti államkötvény l. kih .. 
Magyar keleti n.suti államkötvény 2. kib. 
Magyar keleti vasuti államkötvény !l. kib .. 
Magyar fóldteherm~>ntesitési köt•ény • . 
Magyar földlehermente.ii:éeö kötv. Báradék 
Temes-bánáti fóldtehermentesitési kötvény 
Temes-bánáti föiJtehermentesitéRi köl.;u~r. 

Erdélyi fóldtehermentesitési kötvény . 
Horvll.t-szlavon fóldtehennentesitési köt. 
:Magyar uól6dézsma\"áJt.qági kötvény 
Magyar nyeremény-sol'!lje~ry-kllleaön 

fisr.aszBbályoz&ei és &z'lgedi sorAjegy 
Osztrák jll.radék papírban . . 
Osztrak jll.radék 11Züstben . • 
Osztrák járadék arauybsn . . 
1860-iki oszttik illalllsorsjegy 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbankréllZvény • . 
Osmll.k hitelintéseli réRzvény 
Ezüst . . . . . . . . . 

9950 
~655 

149-
97-

. 112.25 

. 104.
_}04.
. 104-
. 11.14.
. 104-

. !19.

. 123.

. 12ll

. 81.40 
• 82.60 
. lli.-

134.50 
.888-
• 2811-
. ~80.50 
-.-

Ca. és kir. arany . . . . · 
!O frankos anny (Napoleond'or) 
Nemet birodalmi márka .· 
London •••• 
20 markos &rany 

.. 
5.90 
9.90 

81.40 
. . . 125.40 
. . 12.26 

==========·-=-= 
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(November 10.\ 

ft>hf••kpre~zt-"z"lló. llorn~misza N .. kir. kamR· 
rá~. Upesl Krassa (jyu~a. :-;dtnur fo' .• i~z~!'tók, Bécs. 
HeHsy Károly, magámó, ~zeghalom .. <T.furo !ti.. ma
gánzó. Pankota. Turoczy l<., maganzo, ll pi!st.. B~ u er 
M. ma,!!.'ánzó, Buttvín. l\liiller O'tó. kPresL Be<'~. Kra
me'r .Jakl\h, Ros~nfPld .J •. Weisz K. Weisz L., ~teiner - Bünügyi targyalásolc. A.z aradi kir. 

törvényszék bünügyi osztálya holnap délelött 
9 órakor a kir. törvényszék kistermében Ott
rubay Károly elnöklele alatt nyil vá nos vég
tárgyalast fog tal'taoi W i t t m a y e r Antal 
iözokirathamisitáa és hivatali sikkaszt&s, Mol
dován Simon lopás és D o r o g i János és 
társai szándékos emberölési bünligyébeo. A 
W i t t m a y er-féle bOnügyben M n l e k 
Lajos dr. és D o r o g í Janos és táriilli 
hllnligyében H a r a b á s Uéla rlr. K e· 

' ), . H anak l .. 8h•m F... l!rac·hft•ld N., utazók. Becs. 
.Mt~zev .Jó~sef. Kl~in Arlolf. J.öw~n~ldn ll .. Abelos 1<'., 
l'olhik htnácz. Bpest. Hok~a V., ut~7.Ó, Briin. 

r e s z t e s Gyula dr. és M i t t l e r 
Izidor ügyvédek fognak miot védök szere
pelni. 

KOZGAZDASÁG. 
VPgyes kiiz.INu~nyek. 
- A m. kir. államvasutak élőállatok 

szállítására rendelt kocllijaiuak rakterületi ada
tairól jegy:Lék adatott ki. Az ezen jegyzékllen 
foglalt rakterlileti dijszabások alkalmazásáuál 

'l•h\do•·-.. zálltl, Na:.:el Vilmos, hírt., Kun~ola 
ManhPim Hahuuon. hírt., Nal!'ylak. Vert>l.n N., szolga.
hiró, Világos. :Szaha<los Jrn,-•né, tsnítónö, Vih\gos. l:'tai· 
ner l.njos. okl. vl.'gy.-:~7.. BRttonya. Herttlan Antal, kony
VPiő, llJ•est .. A<Iler Móri~z. h~~sk., • Me1;ó~w~yes. ~
zenhlíih Jgnacz. kere•k .. Oroshaza. Jo.t .. m .. n Uyula, IS· 
plin, KisjPnó. Ernst Henrik. utazó. Bpcst. 

Ar&ILJkni<'!HIZIÍIIÓ. Cziráky János. tanár, Vilá.
gos. lllark~vits \·incze, pl~bános, N~ylak. Burger Ja. 
ka.b, kae~k., Bánhcgyes. 

' Aratl l'árosl *" s z l n II á z. , .. ~1;-:l~. 'f·.• •..•. ,.". 
Folyó sJalll 37. ·t.;:,a 2. kisbérlet 12-dik. 

Péntek, 1887. norcmber hó 11-én: 

Franc;illon. 
t:;zinmü ·3 felvonáshao. lrta: IJuwas Sándor. (Uendezö 

Krecsányi Jgnácz.) 
azonban cs<\k annyiban ro érvadók a mennyiben --~~~.~~~"~- --· 

S:ze~élyek ; a kocsi hosszoldalán foglalt rakterületi felirattal Háes 1\árolr. 
e~~:ycznek. Egyirlejüleg a vas11ti közlekedési köz- ! ~j~~~~l\:: L~~i~~~ fi: : =: -_:: Peterdv l'á.ndor. 
l ö ny m, é. 53. számában 23048 és m. .é.. 90 J<'r:u~ei•.e 1\t> Hiveroll~s, Ltwieo neje Czanyi11~a Emma. 
számában 415:2!J sz. a. között rakterületi Jegy· Hil·e oltf$ Anettc. Ludcn buga Havas Aranka. 
zékek hatályon knül helyeztetnek. Az uj jegyz~k Srnithné 'feré1. Hunyady Margit 

G l l •t · l ~omló Súnclor. Példányai a m. kir. államvasutak dijszabási ran• re. on ::<ams u 
10 · k l 'k Sy111enx llenry Héthcy Lajos. osztályában darabonként krert ap 1ato . Carillac Jean _ _ Kulinvi M:ir on. 

Budap~st, l~ti7. november hó 8. Az igazgatóság. Pin"uet. ü~r 1·v~dsPg.:d - 8zent~s János. 
Eliz~, .Fran<:int> komJrmíja J>itzenmayer L. 

- Értéktőzsdei hetiszem le. B u d a p e st Celostin, Lu den ~olgájR lo'enyéri Mór. 
nov. 9. (A .Ma g y sr lll e r e u r• tndósi- -----------------
tása az Aradi Közlöny~ számára.) A német 
császár b;tegsegéról szóló hirek elkedvetlenítet
ték a tótsdéket. Altalános nézet ugyanis, hogy
az europai béke fenuta.rtásának lényeges biztosi-
t€kát a német császár életben maradá&a k~pezi, 
miután ezt>n llrBlkodót erre nernélyes kapcso-

Kezdet;e '7, vt>ge 9 1/1 6rakor. 

Felelős szerkeszt<1 és .kiadó : 

H l N D Y Á P R Á D. 
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500 aranyat 
adok annak, ki 717 1.12 

~ üvegének - ira 35 tr. - elbasználása után fog
fáJáslól panaszkodik, ngy szája bilzös m11rad. 

Kothe György János volt udvari azálliló Baden, 
Bées wellett.. 

Kapható: 

TliriJk József budapesti gyógyszerész kO
UJnlegességi fő raktárának aradi ft ó kj ll ban 

M. kir. allammsutak igazgatitsága. . a) menuyisége, 
_____________ -- , b) felhasználási ideje, 

l c) felhasználási módja (mi czélra és 
l vonalakra), 
j d) a bér, mely felajánlt&tik és 

70601)-1887. 8Z. 

llirtletntény. 
A magyal' kir. államvasutak tulajdonát k1:. l e) a m. kir. államvasutak vonalain féléven-

pezó 198 tartán y kocsi használat:-íra vonatkozó . ként és kocsink t nt rakott állapotban hefutandó 
szerzód,· sek az év végével lejárván, felhivjuk az . kilométerek mennyisée-e, rnelynek teljesitésére 
érdeklődő összes hazai kere..;kedőket és gyáro- i ajánló magát kötelezi. 
sokat, hogy ezen kocsik igénybe '·ételére és ; Bud9 pesten, 1887. novembe'· havában. 
felhasználására vonatkozó aj.inlataikat ez év _ 
november hó 20-ig az alólírott igazgatóságnál A lll. kir. állumYasutak 
"Ajánlat a 70606. számhoz" felirattal ellátott 

1

60 -Ul lguzgatósága. _ 
zárt boritékbaJt nyujtsá.k be. . 

a A teendő ajánlatokban · megeml•tendő az l ~~~~~~~~~~~-~ 
egyes ezégak által igénybe veendő kocsik. t.~· 9~~(~J~~ .. ~n~- ~~1 t~Vll9 

"ANGYALHoz~ climzett GYÖGYSZERT-~RÁBAN ff$ 

Aradon, Asztalos Sándor-ntcza L szám alatt. )+ i ----

RING LAJOS 

H
~~~ 

~~~~~~+~ 
3291-1887. 

~eghi-vás. 
Aradmagye tekintetes törvényhatósági bi

zottságának f. évi 439. számu és a na.gyméltó
ságu m. kir. belügyminiszteriumnak m. hó 16-ról 
67022. sz. a. kiadott rendeletével jóváhagyott 
határozátávaJ, a :c::l.énesi h e g y község 

tisztujitó közgyülésének 
vezetésével megbizatván, ennek & ménesi kör
jegyzói irodában leendő megtartására határna

pul kitüzött f. hó 28-ik napján d. e. 10 órára 
az illető szöllőbirtokosokat tisztelettel meg

hívom. 
Radna, 1887. november hó 3-iká.n. 

786 S-3 
o s u k a. y, 

föszolgabiró. 
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Hirdetmény. 
Arad sz. kir. város törvényhatósági bizott

ság& részéról ezennel közhírré tétetik, hogy 
Arad sz. kir. város 1-ső és IV-ik választókerüle
tében üresedésbe jött e,qy-egy Wrvényhatósági bi
zottsági tagnak helye választás utján befog töl
tetni. 

Választási hatáidőül az i887. év novem
ber hó 17-ik napja kitüzetik. 

A választás kezdődik reggeli 9 órakor, és 
végződik este 4 órakot'. 

Az első kerillet választási helye a régi vá
rosház egyik emeleti terme. Választási elnök: 
Rozsnyai Máty1is, helyettes elnök Bing Vilmos. 

A IV -ik kertilet választási helye a. Kossuth
utcza\ fiuiskola egyik fddszinti terme Válasz· 
tási elnök Tarjányi Vilmos, helyettes elnök Ni
kolits Péter. 

A választás személyesen beadott szavazat-
lapok által történik. 

Ha a szavazatlap több nevet tarta1maz 
mint egyet, az utóbbi írott nevek számba nem 
vétetnek. 

Arad, 1887. évi november hó 9-én. 
Malaez Gyula, 

'18'1 1-S kir. tanácso11, polgárwllllter. 
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Teljes tiszlelettel értesitem nagyrabe<'sült vevőimet él'! a t. közönsé
get, hogy a legujabb áruczikekkel dusan eliáta~ 

kézmü-, rövid-, norinbergi-, fehérnemü-áru 
és 

gyermekjáté]{-flzletemet. 
Leszállitott áraK, mesés olcsó~ág és a cziHeK ~nomsága felülmullmtatlano~. 

Egy vég vászon, 30 röf, 4.50, 5.50, 6.-, 7.-, 1 Esiiernyök 90 kr., 1., 1.20, 1.50, 2, 3, 4, 5 frtig. 
8, Hl. 15 forintig. l Finom chilfon, oxford és kretoningek 90, 

Chitfon 6, 6. 7, 8, 9, 10, 12 frtig. i 1.-, 1.20, 1.50, 1.80. 2 frt. 
Klilönféle vásznak rófe U, 14, lö, 18, 20, 25, l Dolgozó-ingek 65, 70, 50, 90 kr. 

krajczár. Férfi lábravalók vá.szonból 60, 70, 80, 90 kr. 
Kanavasz oxford zephir. 1 vég 30 róf 5 6 

1 

Finom nói ingek 65, 75, 85, 90. 1.20, 1.60. 
7, 8, 9' forint.' · ' ' Fehér és szines alsó-szoknyák 80, 90, 1.-, 

Különféle oxford zephir 18, 20, 22, 25, 30 kr. 1 1.20 •• 1.50. 
Kartonok, legujabb"k 16, 18, 20, 22, 25 kr. 1 Mellfüzo~ 60, 65, 70, 80, 90, 1.20, 1.50. 
Szines mosó barketok 16, 20, 22, 25, 27, 30, Gyermekmgek 60, 70,

9 
80, 90, 1.-. · 

36 krig Nyakkendők, 14, 18, ... o, 25, 30, 40, 50 kr. 
Koczkázott. és szines szevetek 16, 18, 20, 25 kr. Fi n .. női .há.ló~orse~tek 70,, 80, 90. 1--, 1.20,1.50. 

. Harisnyak n:~k, ferfiak es gyermekek számára 
Creppek,. beegek .. easr~mok,_loden, du~la ... szé- 8, 10, 12, ló, 20, 25, 30 kr. 

Jes, mmden szmben .~o. 3<>, 40, 50, UO, 10 h·. Gsllérok 16 18 20 kr 
~ekete lüs~terek 20,. 2~, 25, 30, 40, 60. . .Man<'hetták ' 25,' 80, 3Ö kr. 
Fek~te tern,..ok, kal!mtr es crepp.! d~pla szeles Munkás-sapkli.k 25, 30, 40 kr .. 

5a, 60, .o 80, 90, J..-, l.aú-Jg. Gyermek és férfi nemezkalapok 1.-, 1.21J, 
Vattmoll. flanell és loden kelmék 30, 40, 60, 1.60, 1.80, 3 frtig. 

70, 80 krig. Utazó-bóröndök (Koffer) 90, 1.20, 1.50, 10-ig. 
Töctllközök 16, 18, 20, 25 kr. Kézi kosarak 25, 30, 40, öO, 80, 1.-, 1.50. 
Asztalkendők és pohártörülök 20, 2~, 25, 30 kr. l Czérna, selyem és glacekeztyük minden szinben. 
Asztalteritók, szinesek 34, 60, 1.-, 1.20, 1.50 1 Gyermekrubák, fiuk és leányk(lk részére. 

2 forint. ! Szőnyegek, paplanok, pokróczolr. 
Asztalteritök és asztalkendők 6 személyra 3.50, : Gépész-öltönyök, gyermek- és női kötök . 

4.-; 12 személyra 6, 7, 8 frt. •

1 

Mindennemü selyemkendök, szabókellék, szal-
Csipke és jutt~>függünyök 20, 22, 25, 30, Jagok, rüscbek, virágok, gombok, <'zémak, 

40 kr. pa.mutok, pénzes-, dohány- és szivartárczák, 
Zsebkendök, fehér és szine.P, 6 d1·b 40, 50, 

1

1 asztal- és tollkések, kana.lak, fog-, haj- és 
80, 1.-, 3 frtig. _ ruhakefék, uj tajtpipák és szipkl\k, illatsze-

Nói- és gyermekczipök csodás olcsó árban. 
1 

rek, albumok, iskola-tásKák, poharak, ese-
Gyermekkocsik 5.50, 6.50, 750, 8.60. • _ megés-tányérok, vajtartók. 

Ezeken kivlll felhívom a t. közönség figyeimét az annyira nwgkedvl'lt 

5, 8, 10, 15, 20, 25 kros kiallitási bazaromra, 
mely a legazebb és a legválas?.tékosabb tárgyakból vao összeál!itva. 

A t. közönség pártfogásáért ás látogatásáért tisztelettel esedezem : 
' 

Iiii~tJ~ri llDOI~·t,, llra.tl., 
fötér, Aren&-éptilet, "a kék l'olyóhoz." 703-3.8 

Póstai megrendelések pontosan teljesittetnek. _..Csom a g o l ás i n g y e n. 

••••••• 
Az 1885. évi országos kiállításon nag;v 
éremmel kitűnttetetett: Verseny és ki
vitelképességért, na,yban termeléta 

éa fontoa j&vlt-áaér~ 

Be:r:D,1'1 UUfá.s 
gyógyszertára 

s munrrészctt laboratorinma 
ARAD, Szabadságtér 1-sö szám. 

.A. FO-:S::O 
Ohioából hozzink származó gyógyszer rövid 
idő alatt Európaszerte hiressé lett s orvosi 
körökben is feltünést keltett azon hatal
mas erejénél fogva, melylyel az eddigi gyógy
módokkal a. legtöbb esetben daczoló beteg
ségek, mint migrain vagy féloldalu fejfájás 
ideges fogfájás, fejzsába, sót még a gyomor
aába és egyéb idegbajok is - vele gyor 
san és kiváló sikerrel gyógyíthatók. 

uasználaU utasitás: Ujhegygyel 1-2 
cseppet kell dörzsölni a szerént, a mint az 
ideges fájdalom itt vagy ott mutatkozik erö· 
sebbeo, a bomlokon vagy halántékon migrain 
esetében; az arczcsonton arczzsábánál; fej
tetőn vagy tarkon egyéb fejfájásnál; az áll· 
kapczán ideges fogfájás esetében, a gyomor 
tájon gyomorzsábánál, vagy hystericus bány
ingeréo. 

A PoH o különben is igen illó essentia lé· 
vén a bekent helyeken az elillanást gyenge 
l ·~\-• zgetés által elösegithetjük, mi a ha
tást fokozza Mivel elillanása közben a sze· 
met köunyzésre ingerli, czélszerü azt ilyen• 
kor behunyni. 

A legkomolyabb bécsi orvosi szaklap a 
"Wiener medizinische Wochenschrift" a Po· 
Ho felöl következőleg nyilatkozik : 

"A Po-Ho itt orvosi, valamint a közön• 
ség körében valóságos feltünést okoz. Hatá· 
sa migrain, fej fáJás és neuralgia esetében 
valóbau meglepő, 1-2 csepp a fájdalmas 
helyre bedörzsölve elegendő a fájdalom azoo
D9.li csillapitására. Ezen gyógyszer sokszoroa 
tapasztalás után & legmelegebbeo ajánlható. • 

Ára egyes üvegnek &ó krajczár. 
30-7 4* K"pható Aradon : 

• Rozsnyay Mátyás, 

l gyógyszertárában • 
• Sza. "b&~á.gté:r l.·•6 IIIZáro.. .. ..................... 
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Ara don, fóMr 20. szám alatt. müvezetéae alatt Aradon, fötér 20. szám alatt 

Sodrony ágybetét (Matratzen) fakörzettel, erősen körülvasalYa. 
9. számu, sodronyból 10 frt, - 10. szán1u, a(•zélsodronyból 12 frt. 5* 

kéazpénzfizetéa mellett 2 az6zalék levoná•• 

"Hungaria" kocsinlés 
támlával •• 8 frt, tánlia n~_lkül 5 frt. 

Jó házakhoz részletfizeté•re ia adok. 

Elvállalok minden sodronyszövő munkákat, u. m. 
kerítés- és ablakfonatokat, sírkert-, szobor-, virág- és 
gyep-keritéseket, stb. · 

Becses megrendelésüket kérve, maradtam illó tisz
telettel 
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Hirdetmény. 
A nagymslt. _ m. kir. honvédelmi miniszte

riumnak 4~t:lá0-1887. sz. &. kelt magas körren
deletével az 1888. évre vonatkozó ujonczozási 
elómunkálatok foganatosítása lévén elrendelve, 
felhivatnak az 1868., 1877., 1866, ás 1865. év
ben szülntett ltelybeli, vapy ide.qen illetöségü, de 

. helyben tartózkodó hadkötelesek, miszerint az 
qjoncz-összeirásba leendő felvétel végett novem
ber 30-ig a várasi katonaügyi osztálynál okve
tetlenül jelentkezzenek, egyuttal figyelmeztetnek, 
hogy az illetö mulasztók az 1868. évi XL. t.-cz. 
42. §-a értelmében büntetó eljárás alá fognak vé
trtni. 

Aradon, 1887. évi november 9-én. 

A városi tanács. 
---- ~--------

Árlejtési hirdetmény. 
A város részében a jövő évben szükséges 

fenyőfa, tölgyfa, vas és világitási anyagok szál
litáRának elvállalása iránt 1887. nOV6fflb6r 15-éft 
d.é. 10 órakor árlt>jtést tart a gazdasági szék. 

Bánompénzül leteendő & fenyőfára 50, a 
tölgyfára óO frt, a vasanyagokra 100 frt és a 
világítási anyagokra 20 frt . 

Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli ajánlatokkal. Az irásbeli ajánlatok le~ 
:4ártan, az árlejtés megkezdése előtt nyujtan· 
dók be és csak akkor vétetnek figyelembe, 
ha azokhoz a bánompénz mellékelvevan s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árlejtési felté
teleket ismeri és elfogadja. 

Az árlejt~si feltételek, az á.rjegyzékek, a 
melyek alapján az árlejtés tartatik, előzőleg is 
Parecz István tanácsnok urnál is megtekinthetők. 

j 
A zárt ajánlatok boritéké.n · megjelölendó, 

S:oUd egynökök a vidékre felvétetnek, TÓTH J., üzlettula.jdonos. hogy az melyik vállalatra vonatkozik. 
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